Diario Oficial L 165

de la Unién Europea

** * **
* *
* 5 o
63.° afio
Edicion . Ny
en lengua espafiola LegISIaCIOH 27 de mayo de 2020
Sumario

I Actos legislativos

REGLAMENTOS

* Reglamento (UE) 2020/696 del Parlamento Europeo y del Consejo de 25 de mayo de 2020 por el
que se modifica el Reglamento (CE) n.° 1008/2008 sobre normas comunes para la explotacion de
servicios aéreos en la Comunidad en vista de la pandemia de COVID-19 (') ............oeevvviinnnenn. 1

* Reglamento (UE) 2020/697 del Parlamento Europeo y del Consejo de 25 de mayo de 2020 por el
que se modifica el Reglamento (UE) 2017/352 con el fin de permitir a organismos gestores de
puertos o autoridades competentes flexibilidad en el cobro de tasas por infraestructuras
portuarias en el contexto del brote de COVID-19 ................oooiiiiiiiiiiiiiiiieee e 7

* Reglamento (UE) 2020/698 del Parlamento Europeo y del Consejo de 25 de mayo de 2020 por el
que se establecen medidas especificas y temporales, como consecuencia del brote de COVID-19,
relativas a la renovacién o prérroga de determinados certificados, permisos, licencias y
autorizaciones, y al aplazamiento de determinados controles periédicos y formacién continua en
ciertos dmbitos de la legislacion en materia de transporte (1) ...............occoiiiiiiieiiiiiii e, 10

* Reglamento (UE) 2020/699 del Consejo de 25 de mayo de 2020 de medidas temporales relativas a
la junta general de las sociedades europeas (SE) y la asamblea general de las sociedades
cooperativas europeas (SCE) ... 25

DIRECTIVAS

* Directiva (UE) 2020/700 del Parlamento Europeo y del Consejo de 25 de mayo de 2020 que
modifica las Directivas (UE) 2016/797 y (UE) 2016/798 en lo relativo a la prérroga de sus
periodos de tranSPOSICION (1) ...........cooiiiiiiiiiiiiie e 27

(1) Texto pertinente a efectos del EEE.

Los actos cuyos titulos van impresos en caracteres finos son actos de gestion corriente, adoptados en el marco de la politica agraria, y
que tienen generalmente un perfodo de validez limitado.

Los actos cuyos titulos van impresos en caracteres gruesos y precedidos de un asterisco son todos los demds actos.




DECISIONES

* Decisién (UE) 2020/701 del Parlamento Europeo y del Consejo de 25 de mayo de 2020 relativaala

concesién de ayuda macrofinanciera a los socios de la ampliacién y de la vecindad en el contexto
de la pandemia de la COVID-19

II

Actos no legislativos

DECISIONES

* Decision (UE) 2020/702 del Consejo de 20 de mayo de 2020 por la que se prorroga de nuevo la
excepcion temporal al Reglamento interno del Consejo establecida por la Decision (UE)
2020/430 y prorrogada por la Decisién (UE) 2020/556 habida cuenta de las dificultades para
viajar como consecuencia de la pandemia de COVID-19 en la Unién



27.5.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 165/1

(Actos legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO (UE) 2020/696 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 25 de mayo de 2020

por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 1008/2008 sobre normas comunes para la explotacién
de servicios aéreos en la Comunidad en vista de la pandemia de COVID-19

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 100, apartado 2,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Previa consulta al Comité Econémico y Social Europeo,

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (!,

Considerando lo siguiente:

(1)  La pandemia de COVID-19 ha provocado una fuerte caida del trifico aéreo como consecuencia de la reduccién
significativa de la demanda de transporte y la adopcién por los Estados miembros y terceros paises de medidas
directas, como el cierre de fronteras y la prohibicion del trafico aéreo, con objeto de contener la pandemia.

(2)  Las cifras publicadas por Eurocontrol, que es el gestor de la red para las funciones de la red de trafico aéreo del cielo
unico europeo, indican un desplome del trifico aéreo de alrededor del 90 % para la regién europea a finales de
marzo de 2020 en comparacién con marzo de 2019. Las compaiifas aéreas informan de una gran disminucion de
las reservas como consecuencia de la pandemia de COVID-19 y estdn cancelando vuelos en los periodos de
programacién del invierno de 2019-2020 y del verano de 2020. La caida repentina de la demanda y el ritmo sin
precedentes de las cancelaciones han provocado para las compaiifas aéreas graves problemas de liquidez. Estos
problemas de liquidez estdn directamente relacionados con la pandemia de COVID-19.

(3)  Las compaiifas aéreas de la Unidn, cuya situacién financiera era saneada antes de la pandemia de COVID-19, se
enfrentan a problemas de liquidez que podrian dar lugar a la suspension o la revocaciéon de sus licencias de
explotacion o a la sustitucién de estas por licencias temporales, sin que exista una necesidad econdmica estructural
de que esto suceda. La concesion de una licencia temporal con arreglo al articulo 9, apartado 1, del Reglamento (CE)
n.° 1008/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (?) podria enviar una sefial negativa al mercado sobre la
capacidad de supervivencia de una compafifa aérea, lo que, a su vez, agravaria cualquier problema financiero que,
en otra situacion, serfa transitorio. Por consiguiente, sobre la base de la evaluacion efectuada en el periodo
comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de diciembre de 2020, es adecuado, siempre que no plantee

(") Posicién del Parlamento Europeo de 15 de mayo de 2020 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
25 de mayo de 2020.

(* Reglamento (CE) n.° 1008/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de septiembre de 2008, sobre normas comunes para la
explotacién de servicios aéreos en la Comunidad (DO L 293 de 31.10.2008, p. 3).
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riesgos de seguridad y que existan perspectivas realistas de saneamiento financiero satisfactorio en un plazo de doce
meses, que las licencias de explotacién de esas compaiifas aéreas no se suspendan ni revoquen. Al final de este
periodo de doce meses, las compaiifas aéreas de la Unién deben estar sujetas al procedimiento establecido en el
articulo 9, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 1008/2008. Debe entenderse que la obligacion establecida en el
articulo 9, apartado 2, del Reglamento (CE) n.> 1008/2008 de informar a la Comision debe aplicarse también a las
decisiones de no suspender o revocar la licencia de explotacion.

(4)  Ademds de las medidas de urgencia que podrian aplicarse en caso de problemas repentinos de corta duracion,
derivados de circunstancias imprevisibles e inevitables, de conformidad con el articulo 21 del Reglamento (CE)
n.° 1008/2008, los Estados miembros deben poder rechazar, limitar o imponer condiciones al ejercicio de derechos
de tréfico para hacer frente a los problemas derivados de la pandemia de COVID-19, que tal vez sean de larga
duracién. Dichas medidas de urgencia adoptadas en el contexto de la pandemia de COVID-19 deben ajustarse a los
principios de proporcionalidad y transparencia, y estar basadas en criterios objetivos y no discriminatorios
aplicables de conformidad con el articulo 21 del Reglamento (CE) n.° 1008/2008.

(5)  Enlos aeropuertos donde el nimero de agentes de asistencia en tierra esté limitado de conformidad con el articulo 6,
apartado 2, y el articulo 9 de la Directiva 96/67/CE del Consejo (*), tales agentes pueden ser seleccionados por un
perfodo méximo de siete afios. Por consiguiente, los agentes cuyo periodo esté llegando a su fin pueden tener
dificultades para obtener financiacién. Asi pues, procederia prorrogar ese periodo méximo.

(6)  Como consecuencia de la pandemia de COVID-19, en los aeropuertos donde el niimero de agentes de asistencia en
tierra esté limitado, tal vez uno o mds agentes dejen de prestar sus servicios en un aeropuerto determinado antes de
que se pueda seleccionar a un nuevo agente de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 11,
apartado 1, de la Directiva 96/67/CE. En tales circunstancias, es adecuado que la entidad gestora del aeropuerto
pueda elegir directamente a un agente de asistencia en tierra para que preste los servicios durante un periodo
méximo de seis meses. Debe recordarse que cuando la entidad gestora del acropuerto necesite contratar servicios de
asistencia en tierra como consecuencia de la pandemia de COVID-19 y sea una entidad adjudicadora en el sentido del
articulo 4 de la Directiva 2014/25/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (%), es de aplicacién dicha Directiva.

(7)  Para efectuar un saneamiento financiero satisfactorio debe utilizarse un plan destinado a prevenir los despidos y que
garantice que el saneamiento financiero no perjudicard los derechos de los trabajadores. La prérroga de las
autorizaciones de los agentes de asistencia en tierra debe tener por finalidad el mantenimiento de los puestos de
trabajo y de los derechos de los trabajadores.

(8)  Resulta dificil predecir la evolucién futura de la pandemia de COVID-19 y su impacto en el sector del transporte
aéreo. La Comisién debe analizar continuamente el impacto de la pandemia de COVID-19 en el sector del
transporte aéreo , si las condiciones adversas persisten, la Uni6én debe estar preparada para prorrogar sin dilaciones
indebidas el periodo de aplicacién de las medidas previstas en el presente Reglamento.

(9) A fin de prorrogar, cuando sea necesario y esté justificado, el periodo durante el cual las autoridades competentes
para la concesion de licencias pueden decidir no suspender o revocar las licencias de explotacion, el periodo durante
el cual los Estados miembros pueden rehusar, limitar o imponer condiciones al ejercicio de derechos de tréfico, y el
perfodo durante el cual pueden prorrogarse los contratos de los agentes de asistencia en tierra y durante el cual la
entidad gestora de un aeropuerto puede elegir directamente a un agente de asistencia en tierra, deben delegarse en la
Comisién los poderes para adoptar actos con arreglo al articulo 290 del Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea (TFUE) por lo que respecta a modificar el Reglamento (CE) n.° 1008/2008. Reviste especial importancia
que la Comision lleve a cabo las consultas oportunas durante la fase preparatoria, en particular con expertos, y que
esas consultas se realicen de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de
abril de 2016 sobre la mejora de la legislacion (). En particular, a fin de garantizar una participacion equitativa en la
preparacion de los actos delegados, el Parlamento Europeo y el Consejo reciben toda la documentacién al mismo
tiempo que los expertos de los Estados miembros, y sus expertos tienen acceso sistemdticamente a las reuniones de
los grupos de expertos de la Comisién que se ocupen de la preparacion de actos delegados.

() Directiva 96/67|CE del Consejo, de 15 de octubre de 1996, relativa al acceso al mercado de asistencia en tierra en los aeropuertos de la
Comunidad (DO L 272 de 25.10.1996, p. 36).

() Directiva 2014/25[UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la contratacién por entidades que
operan en los sectores del agua, la energia, los transportes y los servicios postales y por la que se deroga la Directiva 2004/17/CE (DO
L 94 de 28.3.2014, p. 243).

() DOL123de12.5.2016, p. 1.
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(10) Teniendo en cuenta la urgencia provocada por las circunstancias excepcionales causadas por la pandemia de
COVID-19 que justifican las medidas propuestas, y mds concretamente con el fin de adoptar las medidas necesarias
con rapidez para abordar los problemas graves e inmediatos a los que se enfrenta el sector, conviene establecer una
excepcion al plazo de ocho semanas previsto en el articulo 4 del Protocolo n.° 1 sobre el cometido de los
Parlamentos nacionales en la Unién Europea, anejo al Tratado de la Unién Europea (TUE), al TFUE y al Tratado
constitutivo de la Comunidad Europea de la Energfa Atémica.

(11) Dado que el objetivo del presente Reglamento, a saber, modificar el Reglamento (CE) n.° 1008/2008 en vista de la
pandemia de COVID-19, no puede ser alcanzado de manera suficiente por los Estados miembros, sino que, debido a
sus dimensiones o efectos, puede lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el
principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del TUE. De conformidad con el principio de
proporcionalidad establecido en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar
dicho objetivo.

(12) El brote imprevisible y repentino de COVID-19 y los procedimientos legislativos necesarios para la adopcion de las
medidas correspondientes hicieron imposible la adopcién de dichas medidas a tiempo. Por este motivo, el 4mbito
temporal de las disposiciones del presente Reglamento debe abarcar también un periodo anterior a su entrada en
vigor. Dada la naturaleza de estas disposiciones, este enfoque no debe dar lugar a una vulneracién de la confianza
legitima de los interesados.

(13) Porlo tanto, procede modificar el Reglamento (CE) n.© 1008/2008 en consecuencia.

(14) Habida cuenta de la urgencia provocada por las circunstancias excepcionales que justifican las medidas establecidas,
el presente Reglamento debe entrar en vigor con caracter de urgencia el dfa siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Unién Europea.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n.* 1008/2008 se modifica como sigue:
1) Enelarticulo 1, el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1.  El presente Reglamento regula la concesién de licencias a compaiiias aéreas comunitarias, el derecho de las
compafifas aéreas comunitarias a explotar servicios aéreos intracomunitarios y la fijacion de precios de los servicios
aéreos intracomunitarios. Establece asimismo normas temporales sobre la prestacion de servicios de asistencia en tierra
en los aeropuertos de la Unidn.».

2) En el articulo 9, se insertan los apartados siguientes:

«1 bis.  Basdndose en las evaluaciones del apartado 1 que se realicen entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de diciembre
de 2020, las autoridades competentes para la concesion de licencias podran decidir, antes de que finalice dicho periodo,
no dejar en suspenso ni revocar la licencia de explotacion de la compaiifa aérea de la Unidn, siempre y cuando no se
planteen riesgos de seguridad y existan perspectivas realistas de saneamiento financiero satisfactorio en los doce meses
siguientes. Al final del periodo de doce meses, revisarn los resultados de dicha compafifa aérea de la Uni6n y decidirdn
si suspender o revocar la licencia de explotacion y conceder una licencia temporal sobre la base del apartado 1.

1 ter.  Cuando, sobre la base de los datos publicados por Eurocontrol, en su calidad de gestor de la red para las
funciones de la red de trafico aéreo del cielo tinico europeo, la Comisién considere que persiste la reduccion del nivel
de trafico aéreo en comparacion con el nivel del periodo correspondiente en 2019, y que es probable que persista en el
futuro, y también considere que, sobre la base de los mejores datos cientificos disponibles (como, por ejemplo, datos
procedentes del Centro Europeo para la Prevencion y el Control de las Enfermedades), esta situacién es consecuencia
del impacto de la pandemia de COVID-19, adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 25 bis para
modificar el presente Reglamento prorrogando en consecuencia el perfodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020
y el 31 de diciembre de 2020 indicado en el apartado 1 bis del presente articulo.

1 quater.  La Comision llevard a cabo un seguimiento continuo de la situacién utilizando los criterios establecidos en
el apartado 1 ter. Basindose en la informacién de que disponga, presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un
informe de sintesis a este respecto a mds tardar el 15 de noviembre de 2020. Cuando se cumplan los criterios a que se
refiere el apartado 1 ter, la Comisién adoptard el acto delegado previsto en el apartado 1 ter a la mayor brevedad posible.
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1 quinquies. ~ Cuando, en caso de un impacto prolongado de la pandemia de COVID-19 en el sector del transporte
aéreo de la Unidn, asi lo requieran razones imperiosas de urgencia, se aplicard a los actos delegados adoptados de
conformidad con el presente articulo el procedimiento previsto en el articulo 25 ter.».

3) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 21 bis

Medidas de urgencia vinculadas a la pandemia de COVID-19

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 21, durante el periodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31
de diciembre de 2020, los Estados miembros podran rehusar, limitar o imponer condiciones al ejercicio de derechos de
trafico, sin el acuerdo de la Comisién mencionado en el articulo 21, apartado 1, si tales medidas son necesarias para
enfrentarse a la pandemia de COVID-19. Dichas medidas se ajustardn a los principios de proporcionalidad y
transparencia y estardn basadas en criterios objetivos y no discriminatorios.

2. El Estado miembro de que se trate informard sin demora a la Comision y a los demds Estados miembros de las
medidas a que se refiere el apartado 1 y de su duracidn, y les proporcionard una motivacion adecuada que justifique la
necesidad de esas medidas. Si el Estado miembro modifica, suspende o retira dichas medidas después de la entrada en
vigor del presente Reglamento, informara de ello a la Comisién y a los demds Estados miembros.

3. A peticién de cualquier otro Estado o Estados miembros implicados, o por iniciativa propia, la Comision podra
suspender las medidas a que se refiere el apartado 2 si no cumplen los requisitos recogidos en el apartado 1 o si son
contrarias en cualquier modo al Derecho de la Unién.

4. Cuando, sobre la base de los mejores conocimientos, como por ejemplo los datos procedentes del Centro Europeo
para la Prevencion y el Control de las Enfermedades, pruebas y datos cientificos que confirmen la persistencia de la
pandemia de COVID-19, la Comisién considere probable que sea necesario rehusar, limitar o imponer condiciones al
ejercicio de derechos de trafico por los Estados miembros una vez transcurrido el periodo indicado en el apartado 1 del
presente articulo, adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 25 bis para modificar el presente Reglamento
prorrogando dicho periodo en consecuencia.

5. La Comisién llevard a cabo un seguimiento continuo de la situacion utilizando los criterios mencionados en el
apartado 4. Basdndose en la informacion de que disponga, presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe
de sintesis a este respecto a mds tardar el 15 de noviembre de 2020. En caso necesario, la Comisioén adoptara el acto
delegado a que se refiere el apartado 4 a la mayor brevedad posible.

6.  Cuando, en caso de un impacto prolongado de la pandemia de COVID-19 en el sector del transporte aéreo de la
Unidn, asi lo requieran razones imperiosas de urgencia, se aplicard a los actos delegados adoptados de conformidad
con el presente articulo el procedimiento previsto en el articulo 25 ter.».

4) Se inserta el capitulo siguiente:

«CAPITULO IV bis

NORMAS TEMPORALES SOBRE LOS SERVICIOS DE ASISTENCIA EN TIERRA

Articulo 24 bis

1. Como excepcién a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, letra d), de la Directiva 96/67/CE del Consejo (¥), se
podran prorrogar hasta el 31 de diciembre de 2022 los contratos o las autorizaciones de los agentes de asistencia en
tierra seleccionados sobre la base del procedimiento establecido en el articulo 11, apartado 1, de esa misma Directiva,
que expiren entre el 28 de mayo de 2020 y el 31 de diciembre de 2021.

2. Como excepci6n a lo dispuesto en el articulo 11, apartado 1, letra e), de la Directiva 96/67/CE, en el periodo
comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de diciembre de 2020, si un agente de asistencia en tierra cesa en su
actividad antes de que expire el periodo para el que haya sido seleccionado, la entidad gestora del aeropuerto o la
autoridad competente del Estado miembro podrd elegir directamente un agente de asistencia en tierra para que preste
los servicios durante un periodo méaximo de seis meses, o hasta el 31 de diciembre de 2020 si este Gltimo periodo es
mds largo.

3. Cuando, sobre la base de los datos publicados por Eurocontrol, la Comisién considere que persiste la reduccién
del nivel de trafico aéreo, en comparacién con el nivel del periodo correspondiente de 2019, y que es probable que
persista en el futuro, que esta situacioén es consecuencia del impacto de la pandemia de COVID-19 y que provoca la
interrupcion de los servicios de asistencia en tierra o dificultades de acceso a la financiacién para los agentes de
asistencia en tierra de aeropuertos de la Union, adoptard actos delegados de conformidad con el articulo 25 bis para
modificar el presente Reglamento prorrogando en consecuencia los periodos a que se refieren los apartados 1 y 2 del
presente articulo.
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4. La Comisién llevard a cabo un seguimiento continuo de la situacién utilizando los criterios establecidos en el
apartado 3. Basdndose en la informacion de que disponga, presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe
de sintesis a este respecto a mds tardar el 15 de noviembre de 2020. En caso necesario, la Comision adoptard el acto
delegado previsto en el apartado 3 a la mayor brevedad posible.

5. Cuando, en caso de un impacto prolongado de la pandemia de COVID-19 en el sector del transporte aéreo de la
Uni6n, asi lo requieran razones imperiosas de urgencia, se aplicard a los actos delegados adoptados de conformidad
con el presente articulo el procedimiento previsto en el articulo 25 ter.

(*) Directiva 96/67/CE del Consejo, de 15 de octubre de 1996, relativa al acceso al mercado de asistencia en tierra en
los aeropuertos de la Comunidad (DO L 272 de 25.10.1996, p. 36).».

5) Se insertan los articulos siguientes:
«Articulo 25 bis

Ejercicio de la delegacion

1. Se otorgan a la Comisién los poderes para adoptar actos delegados en las condiciones establecidas en el presente
articulo.

2. Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 9, apartado 1 ter, el articulo 21 bis, apartado
4,y el articulo 24 bis, apartado 3, se otorgan a la Comisién por un perfodo de un afio a partir del 28 de mayo de 2020.

3. Ladelegacién de poderes mencionada en el articulo 9, apartado 1 ter, el articulo 21 bis, apartado 4, y el articulo 24
bis, apartado 3, podrd ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o por el Consejo. La decisién de
revocacion pondrd término a la delegacion de los poderes que en ella se especifiquen. La decision surtird efecto el dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea o en una fecha posterior indicada en ella. No
afectard a la validez de los actos delegados que ya estén en vigor.

4. Antes de la adopcién de un acto delegado, la Comisién consultard a los expertos designados por cada Estado
miembro de conformidad con los principios establecidos en el Acuerdo interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre
la mejora de la legislacion.

5. Tan pronto como la Comisién adopte un acto delegado lo notificard simultdneamente al Parlamento Europeo y al
Consejo.

6. Los actos delegados adoptados en virtud del articulo 9, apartado 1 ter, el articulo 21 bis, apartado 4, y el
articulo 24 bis, apartado 3, entrardn en vigor Unicamente si, en un plazo de dos meses a partir de su notificacién al
Parlamento Europeo y al Consejo, ninguna de estas instituciones formula objeciones o si, antes del vencimiento de
dicho plazo, ambas informan a la Comisién de que no las formularan. El plazo se prorrogard dos meses a iniciativa del
Parlamento Europeo o del Consejo.

Articulo 25 ter

Procedimiento de urgencia

1. Los actos delegados adoptados de conformidad con el presente articulo entrardn en vigor inmediatamente y serdn
aplicables en tanto no se formule ninguna objecion con arreglo al apartado 2. La notificacién de un acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo expondrd los motivos por los cuales se ha aplicado el procedimiento de urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podrin formular objeciones a un acto delegado de conformidad
con el procedimiento a que se refiere el articulo 25 bis. En tal caso, la Comision derogard el acto inmediatamente tras la
notificacién de la decisién del Parlamento Europeo o del Consejo de formular objeciones.».

Articulo 2

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de mayo de 2020.

Por el Consejo
La Presidenta
A. METELKO-ZGOMBIC

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
D.M. SASSOLI
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REGLAMENTO (UE) 2020/697 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 25 de mayo de 2020

por el que se modifica el Reglamento (UE) 2017/352 con el fin de permitir a organismos gestores de
puertos o autoridades competentes flexibilidad en el cobro de tasas por infraestructuras portuarias
en el contexto del brote de COVID-19

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 100, apartado 2,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Previa consulta al Comité Econémico y Social Europeo,

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (!,

Considerando lo siguiente:

(1)  El brote de COVID-19 estd teniendo un grave impacto negativo en el sector del transporte maritimo. Las graves
consecuencias para los servicios de transporte maritimo y para el uso de las infraestructuras portuarias se han
hecho sentir desde comienzos de marzo de 2020 y es probable que continden a lo largo de 2020. La exencidn, la
suspension, la reduccién o el aplazamiento del pago de tasas por infraestructuras portuarias podria contribuir a la
sostenibilidad financiera de los operadores de buques en estas circunstancias excepcionales.

(2)  ElReglamento (UE) 2017/352 del Parlamento Europeo y del Consejo (%) obliga a los Estados miembros a garantizar
el cobro de tasas por infraestructuras portuarias. EI Reglamento (UE) 2017/352 no establece ninguna ninguna
excepcion a la obligacion del cobro de tasas.

() Posicién del Parlamento Europeo de 15 de mayo de 2020 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decisién del Consejo de 20
de mayo de 2020.

() Reglamento (UE) 2017/352 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de febrero de 2017, por el que se crea un marco para la
prestacién de servicios portuarios y se adoptan normas comunes sobre la transparencia financiera de los puertos (DO L 57 de
3.3.2017, p. 1).
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(3)  Habida cuenta de la gravedad de las consecuencias del brote de COVID-19, conviene permitir al organismo gestor del
puerto o a la autoridad competente decidir eximir, suspender, reducir o aplazar el pago de las tasas por
infraestructuras portuarias que se devengen en el periodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de
octubre de 2020. No obstante, el presente Reglamento no debe interferir en la organizacion portuaria de los Estados
miembros. Los Estados miembros deben, por lo tanto, seguir siendo competentes para regular la adopcion de tales
decisiones por el organismo gestor del puerto o por la autoridad competente. Dicha exencién, suspension,
reduccién o aplazamiento del pago de las tasas por infraestructuras portuarias debe concederse de manera
transparente, objetiva y no discriminatoria.

(4)  Habida cuenta de la urgencia, también procede pemitir al organismo gestor del puerto o a la autoridad competente
establecer excepciones a la obligacion establecida en el Reglamento (UE) 2017/352 de informar a los usuarios de las
infraestructuras portuarias de cualquier cambio en la naturaleza o el nivel de las tasas por infraestructuras portuarias
al menos dos meses antes de que estos cambios surtan efecto.

(5)  Dado que el objetivo del presente Reglamento, a saber, modificar el Reglamento (UE) 2017352, para hacer frente a
la urgente situacién creada por el brote de COVID-19, no puede ser alcanzado de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que, debido a las dimensiones o los efectos de la accin, puede lograrse mejor a escala de la Unién,
esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del Tratado
de la Unién Europea (TUE). De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo articulo,
el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dicho objetivo.

(6)  Teniendo en cuenta la urgencia provocada por las circunstancias excepcionales creadas por el brote de COVID-19
que justifican las medidas propuestas y mas concretamente con el fin de adoptar las medidas necesarias con rapidez
para contribuir a la sostenibilidad financiera de los operadores de buques, se ha considerado conveniente establecer
una excepcion al plazo de ocho semanas previsto en el articulo 4 del Protocolo n.° 1 sobre el cometido de los
Parlamentos nacionales en la Unién Europea, anejo al TUE, al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y al
Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atémica.

(7)  El brote imprevisible y repentino de COVID-19 y los procedimientos legislativos necesarios para la adopcion de las
medidas correspondientes hicieron imposible la adopciéon a tiempo de dichas medidas. Por esta razén, las
disposiciones del presente Reglamento deben aplicarse asimsimo a las tasas por infraestructuras portuarias que se
devenguen en un periodo anterior a su entrada en vigor. Dada la naturaleza de esas disposiciones, este enfoque no
vulnera la confianza legitima de los interesados.

(8)  Procede, por lo tanto, modificar el Reglamento (UE) 2017/352 en consecuencia.

(9)  El presente Reglamento debe entrar en vigor con cardcter de urgencia el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Unién Europea.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
En el articulo 21 del Reglamento (UE) 2017/352 se afiade el apartado siguiente:

«3. No obstante lo dispuesto en el articulo 13, apartados 1, 3 y 4, el organismo gestor del puerto o la autoridad
competente podrd decidir eximir, suspender, reducir o aplazar el pago de las tasas por infraestructuras portuarias que se
devengen en el periodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de octubre de 2020. Los Estados miembros
podran decidir que tales decisiones respetaran los requisitos establecidos a tal efecto en el Derecho nacional. La exencidn,
la suspensidn, la reduccién o el aplazamiento del pago de las tasas por infraestructuras portuarias se concederd de manera
transparente, objetiva y no discriminatoria.

El organismo gestor del puerto o la autoridad competente se asegurardn de que los usuarios del puerto y los representantes
o las asociaciones de usuarios del puerto sean informados debidamente. No se aplicard el plazo de dos meses contemplado
en el articulo 13, apartado 5.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de mayo de 2020.

Por el Consejo
La Presidenta
A. METELKO-ZGOMBIC

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
D. M. SASSOLI
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REGLAMENTO (UE) 2020/698 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 25 de mayo de 2020

por el que se establecen medidas especificas y temporales, como consecuencia del brote de

COVID-19, relativas a la renovacién o prérroga de determinados certificados, permisos, licencias y

autorizaciones, y al aplazamiento de determinados controles periddicos y formacién continua en
ciertos dmbitos de la legislacion en materia de transporte

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 91 y su articulo 100, apartado 2,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Previa consulta al Comité Econémico y Social Europeo,

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario ('),

Considerando lo siguiente:

(1)  El brote de COVID-19 y la consiguiente crisis de salud publica suponen un reto sin precedentes para los Estados
miembros e impone una pesada carga a las autoridades nacionales, los ciudadanos de la Uni6n y los operadores
econ6émicos, en particular a los transportistas. La crisis de salud publica ha creado unas circunstancias
extraordinarias que afectan a la actividad normal de las autoridades competentes de los Estados miembros, asi como
al trabajo de las empresas de transporte por lo que respecta a las formalidades administrativas que es necesario llevar
a cabo en los diferentes sectores del transporte y que no pudieron preverse razonablemente en el momento de
adoptar las correspondientes medidas. Estas circunstancias extraordinarias tienen un impacto significativo en
diversos dmbitos regulados por el Derecho de la Unién en materia de transporte.

(2)  En concreto, es posible que los transportistas y otras personas afectadas no puedan llevar a cabo las formalidades o
procedimientos necesarios para cumplir determinadas disposiciones del Derecho de la Unién relativas a la
renovacién o prérroga de certificados, permisos, licencias o autorizaciones, o para realizar otros tramites necesarios
para mantener su validez. Por las mismas razones, es posible que las autoridades competentes de los Estados
miembros no puedan cumplir las obligaciones establecidas por el Derecho de la Unidén ni garantizar que las
solicitudes pertinentes introducidas por los transportistas se tramiten antes de que venzan los plazos aplicables. Por
consiguiente, es necesario adoptar medidas para poner remedio a estos problemas y para garantizar tanto la
seguridad juridica como el correcto funcionamiento de los actos juridicos en cuestion. A tal fin, conviene proceder a
las adaptaciones pertinentes, en particular por lo que respecta a determinados plazos, con la posibilidad de que la
Comisi6n autorice prorrogas sobre la base de una solicitud presentada por cualquier Estado miembro.

(3)  La Directiva 2003/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (%) establece las normas aplicables a la cualificacion
inicial y la formacién continua de los conductores de determinados vehiculos destinados al transporte de
mercancias o de viajeros por carretera. Dichos conductores deben estar en posesion de un certificado de aptitud
profesional (en lo sucesivo, «CAP») y deben demostrar que han superado la formacién continua mediante la
posesién de un permiso de conduccién o de una tarjeta de cualificacién del conductor, en los que quedara registrada
la formacién continua. Debido a las dificultades del titular del CAP para completar la formacién continua y para
renovar el CAP que certifica la superacién de dicha formacién continua, como consecuencia de las circunstancias

() Posicién del Parlamento Europeo de 15 de mayo de 2020 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decisién del Consejo
de 20 de mayo de 2020.

() Directiva 2003/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de julio de 2003, relativa a la cualificacion inicial y la formacién
continua de los conductores de determinados vehiculos destinados al transporte de mercancias o de viajeros por carretera, por la que
se modifican el Reglamento (CEE) n.° 3820/85 del Consejo y la Directiva 91/439/CEE del Consejo y se deroga la Directiva 76/914/CEE
del Consejo (DO L 226 de 10.9.2003, p. 4).
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extraordinarias causadas por el brote de COVID-19, que habia comenzado ya el 1 de febrero de 2020 en algunos
Estados miembros, es necesario prorrogar la validez de dicho CAP durante siete meses a partir de su fecha de
caducidad, a fin de garantizar la continuidad del transporte por carretera. Seguirdn siendo validas las medidas a ese
respecto que los Estados miembros hayan adoptado, antes de la entrada en vigor del presente Reglamento, de
conformidad con el articulo 8, apartados 2 y 3, de la Directiva 2003/59/CE, con el anexo I de la
Directiva 2006/126/CE del Parlamento Europeo y del Consejo () o con el anexo II de la Directiva 2003/59/CE.

(4)  La Directiva 2006/126/CE establece las normas aplicables a los permisos de conducciéon. Determina el
reconocimiento reciproco de los permisos de conduccién expedidos por los Estados miembros sobre la base de un
modelo de permiso de conduccion de la Unién y establece una serie de requisitos minimos para dichos permisos.
En concreto, los conductores de vehiculos de motor deben estar en posesién de un permiso de conduccién valido,
que debe ser renovado o, en algunos casos, canjeado cuando caduque su validez administrativa. Debido a las
dificultades para renovar los permisos de conduccién como consecuencia de las circunstancias extraordinarias
causadas por el brote de COVID-19, que habia comenzado ya el 1 de febrero de 2020 en algunos Estados
miembros, es necesario prorrogar la validez de determinados permisos de conduccién durante siete meses a partir
de su fecha de expiracion, a fin de garantizar la continuidad de la movilidad por carretera.

(5)  El Reglamento (UE) n.° 165/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) establece las normas aplicables a los
tacografos en el transporte por carretera. El cumplimiento de las normas sobre el tiempo de conduccién, el tiempo
de trabajo y los perfodos de descanso con arreglo a lo establecido en el Reglamento (CE) n.° 561/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (°) y en la Directiva 2002/15/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (%) es
esencial para garantizar la competencia leal y la seguridad vial. Debido a la necesidad de garantizar la continuidad de
la prestacion de servicios de transporte por carretera a pesar de las dificultades para llevar a cabo inspecciones
periddicas de los tacdgrafos como consecuencia de las circunstancias extraordinarias causadas por el brote
de COVID-19, las inspecciones a las que se refiere el articulo 23, apartado 1, del Reglamento (UE) n.° 165/2014 que
deberian haberse realizado entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 deben realizarse, ahora, a mds
tardar seis meses después de la fecha en la que hubieran tenido que llevarse a cabo con arreglo a dicho articulo. Por
la misma razén, las dificultades para renovar y sustituir las tarjetas de conductor como consecuencia de las
circunstancias extraordinarias causadas por el brote de COVID-19 justifican que se conceda a las autoridades
competentes de los Estados miembros tiempo adicional para ello. En estos casos, los conductores deben poder
recurrir a alternativas viables para registrar la informacién necesaria relacionada con el tiempo de conduccidn, el
tiempo de trabajo y los periodos de descanso hasta que reciban una nueva tarjeta, y deben estar obligados a recurrir
a dichas alternativas.

(6)  LaDirectiva 2014/45/UE del Parlamento Europeo y del Consejo () establece las normas aplicables a las inspecciones
técnicas periddicas de los vehiculos de motor y de sus remolques. La inspeccién técnica periddica es una tarea
compleja disefiada para garantizar que los vehiculos estén en buenas condiciones desde el punto de vista de la
seguridad y el medio ambiente durante su uso. Debido a las dificultades para llevar a cabo las inspecciones técnicas
peri6dicas como consecuencia de las circunstancias extraordinarias causadas por el brote de COVID-19, que habia
comenzado ya el 1 de febrero de 2020 en algunos Estados miembros, las inspecciones técnicas periddicas que
deberian haberse realizado entre el 1 de febrero de 2020 y el 31 de agosto de 2020 deben realizarse, ahora, en una
fecha posterior, a mds tardar siete meses después del plazo inicial, y los certificados correspondientes deben seguir
siendo validos hasta dicha fecha posterior.

(7)  ElReglamento (CE) n.° 1071/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo (¥) establece las normas comunes relativas
a las condiciones que han de cumplirse para el ejercicio de la profesién de transportista por carretera. El brote
de COVID-19 y la consiguiente crisis de salud ptiblica estdn teniendo graves repercusiones en la situacién financiera
del sector y algunas empresas de transporte ya no cumplen el requisito de capacidad financiera. Habida cuenta del
reducido nivel de actividad ocasionado por la crisis de salud ptiblica, se prevé que las empresas tarden mds tiempo

() Directiva 2006/126/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 2006, sobre el permiso de conduccién
(DO L 403 de 30.12.2006, p. 18).

(*) Reglamento (UE) n.° 165/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de febrero de 2014, relativo a los tacdgrafos en el
transporte por carretera, por el que se deroga el Reglamento (CEE) n.° 3821/85 del Consejo, relativo al aparato de control en el sector
de los transportes por carretera, y se modifica el Reglamento (CE) n.° 561/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la
armonizacion de determinadas disposiciones en materia social en el sector de los transportes por carretera
(DOL 60 de 28.2.2014, p. 1).

() Reglamento (CE) n.° 561/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2006, relativo a la armonizacion de
determinadas disposiciones en materia social en el sector de los transportes por carretera y por el que se modifican los Reglamentos
(CEE) n.° 3821/85 y (CE) n° 2135/98 del Consejo y se deroga el Reglamento (CEE) n.° 3820/85 del Consejo (DO L 102
de 11.4.2006, p. 1).

(®) Directiva 2002/15/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2002, relativa a la ordenacién del tiempo de trabajo
de las personas que realizan actividades méviles de transporte por carretera (DO L 80 de 23.3.2002, p. 35).

() Directiva 2014/45/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014, relativa a las inspecciones técnicas peri6dicas de
los vehiculos de motor y de sus remolques, y por la que se deroga la Directiva 2009/40/CE (DO L 127 de 29.4.2014, p. 51).

() Reglamento (CE) n.° 1071/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el que se establecen las normas
comunes relativas a las condiciones que han de cumplirse para el ejercicio de la profesién de transportista por carretera y por el que se
deroga la Directiva 96/26/CE del Consejo (DO L 300 de 14.11.2009, p. 51).
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(10)

(11)

(12)

)
("

del habitual en demostrar que el requisito de capacidad financiera se cumple de nuevo con caricter permanente. Por
lo tanto, procede ampliar de seis a 12 meses el plazo mdximo establecido para esos fines en el articulo 13,
apartado 1, letra c), del Reglamento (CE) n.° 1071/2009, por lo que respecta a aquellas evaluaciones de la capacidad
financiera de las empresas de transporte que abarquen total o parcialmente el perfodo comprendido entre
el 1 de marzo de 2020 y el 30 de septiembre de 2020. Cuando ya se haya constatado ese incumplimiento y el plazo
fijado por la autoridad competente no haya expirado ain, dicha autoridad competente debe poder ampliar el plazo
hasta 12 meses en total.

Los Reglamentos (CE) n.c 1072/2009 () y (CE) n.° 1073/2009 (*%) del Parlamento Europeo y del Consejo establecen
normas comunes de acceso al mercado del transporte internacional de mercancias por carretera y al mercado
internacional de los servicios de autocares y autobuses, respectivamente. El transporte internacional de mercancias
por carretera y el transporte internacional de viajeros en autocar y autobus estdn supeditados, entre otras cosas, a la
posesién de una licencia comunitaria y, en el caso de los conductores que sean nacionales de terceros paises y que
realicen operaciones de transporte de mercancias, a la posesion de un certificado de conductor. La prestacién de
servicios regulares en autobiis o autocar también estd sujeta a autorizacién. Tales licencias, certificados y
autorizaciones pueden renovarse tras verificarse que se siguen cumpliendo las condiciones pertinentes. Debido a las
dificultades para renovar las licencias y certificados como consecuencia de las circunstancias extraordinarias
causadas por el brote de COVID-19, es necesario prorrogar su validez durante los seis meses posteriores a la fecha
de caducidad, a fin de garantizar la continuidad del transporte por carretera.

La Directiva (UE) 2016/798 del Parlamento Europeo y del Consejo (') establece normas aplicables a la seguridad
ferroviaria. Habida cuenta de las medidas de confinamiento combinadas con la carga de trabajo adicional que
supone la contencion del brote de COVID-19, las autoridades nacionales, las empresas ferroviarias y los
administradores de infraestructuras estdn teniendo dificultades en relacién con la renovacion de los certificados de
seguridad tnicos y, habida cuenta de la préxima caducidad de las autorizaciones de seguridad vigentes, con la
expedicion de tales autorizaciones para un periodo posterior, reguladas respectivamente en los articulos 10 y 12 de
dicha Directiva. El plazo para la renovacién de los certificados de seguridad tinicos debe ampliarse, por tanto, seis
meses mds, y los certificados de seguridad tnicos vigentes afectados deben seguir siendo validos en consecuencia.
Asimismo, la validez de dichas autorizaciones de seguridad debe prorrogarse seis meses a partir de su fecha de
caducidad.

De conformidad con el articulo 33, apartado 2, de la Directiva (UE) 2016/798, algunos Estados miembros
prorrogaron el plazo de transposicién de dicha Directiva. Por tanto, las disposiciones de la Directiva 2004/49/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo ('?) siguen siendo aplicables en dichos Estados miembros. Asf pues, también
es necesario prever una ampliacion de los plazos para la renovacion de los certificados de seguridad y las
autorizaciones de seguridad expedidos de conformidad con los articulos 10 y 11 de la Directiva 2004/49/CE y
aclarar que los certificados de seguridad y las autorizaciones de seguridad en cuestion siguen siendo vélidos en
consecuencia.

La Directiva 2007/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (%) establece normas aplicables a la certificacion de
los maquinistas de locomotoras y trenes en el sistema ferroviario de la Unién. Con arreglo al articulo 14, apartado 5,
y al articulo 16 de dicha Directiva, la validez de las licencias de los maquinistas estd limitada a diez afios y debe
someterse a controles periddicos. Debido a las dificultades para renovar dichas licencias como consecuencia de las
circunstancias extraordinarias causadas por el brote de COVID-19, debe prorrogarse la validez de las licencias que
caducan entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 por un periodo de seis meses a partir de la fecha de
caducidad. Andlogamente, debe concederse a los maquinistas un periodo adicional de seis meses para completar los
controles periddicos.

La Directiva 2012/34/UE del Parlamento Europeo y del Consejo () establece un espacio ferroviario europeo tnico.
Con arreglo al articulo 23, apartado 2, de dicha Directiva, las autoridades otorgantes pueden llevar a cabo una
revisién a intervalos regulares con el fin de comprobar que las empresas ferroviarias siguen cumpliendo las
obligaciones previstas en el capitulo III de dicha Directiva en relacién con sus licencias. Con arreglo al articulo 24,

Reglamento (CE) n.° 1072/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el que se establecen normas
comunes de acceso al mercado del transporte internacional de mercancias por carretera (DO L 300 de 14.11.2009, p. 72).
Reglamento (CE) n.° 1073/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el que se establecen normas
comunes de acceso al mercado internacional de los servicios de autocares y autobuses y por el que se modifica el Reglamento (CE)
n.°561/2006 (DO L 300 de 14.11.2009, p. 88).

Directiva (UE) 2016/798 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016, sobre la seguridad ferroviaria (DO L 138
de 26.5.2016, p. 102).

Directiva 2004/49/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre la seguridad de los ferrocarriles
comunitarios y por la que se modifican la Directiva 95/18/CE del Consejo, sobre concesién de licencias a las empresas ferroviarias, y
la Directiva 2001/14/CE, relativa a la adjudicacién de la capacidad de infraestructura ferroviaria, aplicacién de cdnones por su
utilizacion y certificacién de la seguridad (Directiva de seguridad ferroviaria) (DO L 164 de 30.4.2004, p. 44).

Directiva 2007/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2007, sobre la certificacién de los maquinistas de
locomotoras y trenes en el sistema ferroviario de la Comunidad (DO L 315 de 3.12.2007, p. 51).

Directiva 2012/34UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, por la que se establece un espacio
ferroviario europeo tnico (DO L 343 de 14.12.2012, p. 32).
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apartado 3, de dicha Directiva, las autoridades otorgantes pueden suspender o revocar una licencia por
incumplimiento del requisito de capacidad financiera y conceder a la empresa ferroviaria una licencia temporal
mientras dure su reorganizacion, siempre que no comprometa la seguridad. Debido a las circunstancias
extraordinarias causadas por el brote de COVID-19, las autoridades otorgantes estin teniendo serias dificultades
para llevar a cabo las revisiones a intervalos regulares en relacién con las licencias vigentes y para adoptar las
decisiones pertinentes relativas a la expedicion de nuevas licencias una vez caducada una licencia temporal. Por lo
tanto, los plazos para llevar a cabo las revisiones a intervalos regulares que, segiin lo dispuesto en dicha Directiva,
expiran entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, deben ampliarse seis meses. Asimismo, la validez
de las licencias temporales que caduquen entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 debe prorrogarse
seis meses.

(13) Con arreglo al articulo 25, apartado 2, de la Directiva 2012/34/UE, las autoridades otorgantes deben pronunciarse

sobre las solicitudes de licencias en un plazo de tres meses después de haberse presentado toda la informacién
pertinente, en particular la informaciéon mencionada en el anexo III de dicha Directiva. Debido a las dificultades para
tomar las decisiones pertinentes como consecuencia de las circunstancias extraordinarias causadas por el brote
de COVID-19, es necesario ampliar este plazo seis meses.

(14) Las empresas ferroviarias que tenfan una situacién financiera estable antes del brote de COVID-19 se enfrentan a

(16)

)

()

)

problemas de liquidez que podrian dar lugar a la suspension o la revocacion de sus licencias de explotacién o a la
sustitucién de estas por licencias temporales, sin que exista una necesidad econdmica estructural de que esto suceda.
La concesién de una licencia temporal con arreglo al articulo 24, apartado 3, de la Directiva 2012/34/UE podria
enviar al mercado una sefial negativa sobre la capacidad de supervivencia de la empresa ferroviaria, lo que, a su vez,
agravarfa sus problemas financieros en principio transitorios. Por consiguiente, cuando la autoridad otorgante
determine, sobre la base de la comprobacion efectuada en el periodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y
el 31 de agosto de 2020, que una empresa ferroviaria ya no puede cumplir los requisitos de capacidad financiera,
debe poder decidir, antes del 31 de agosto de 2020, no suspender ni revocar la licencia de dicha empresa ferroviaria,
siempre que no se comprometa la seguridad y que existan perspectivas realistas de un saneamiento financiero
satisfactorio de la empresa ferroviaria en los seis meses siguientes. Después del 31 de agosto de 2020, deben
aplicarse a la empresa ferroviaria las normas generales del articulo 24, apartado 1, de dicha Directiva.

La Directiva 96/50/CE del Consejo ()) establece los requisitos de obtencién de los titulos de patrén de
embarcaciones de navegacion interior para el transporte de mercancias y pasajeros en la Unién. Al cumplir 65 afios,
los titulares de un titulo de patrén de embarcaciones estin obligados a someterse a exdmenes médicos periddicos.
Habida cuenta de las medidas adoptadas en relacién con el brote de COVID-19 y, en particular, del acceso limitado a
los servicios médicos para la realizacion de exdmenes médicos, es posible que los titulares de titulos de patrén de
embarcaciones no puedan someterse a los exdmenes médicos obligatorios en el periodo afectado por dichas
medidas. Por tanto, cuando los plazos para someterse a exdmenes médicos hubieran expirado o expiren, en
principio, entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, dichos plazos deben ampliarse seis meses mdas en
cada uno de los casos afectados. Los titulos de patrén de embarcaciones deben seguir siendo validos en consecuencia.

La Directiva (UE) 2016/1629 del Parlamento Europeo y del Consejo (*°) establece las prescripciones técnicas de las
embarcaciones de la navegacién interior. El articulo 10 de dicha Directiva limita el periodo de validez de los
certificados de navegacion interior de la Unién. Por otro lado, con arreglo al articulo 28 de esa misma Directiva,
deben seguir siendo vélidos hasta su expiracion los documentos incluidos en el dmbito de aplicaciéon de dicha
Directiva que hayan expedido las autoridades competentes de los Estados miembros antes del 6 de octubre de 2018
con arreglo a la Directiva anteriormente aplicable, a saber, la Directiva 2006/87/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (V). Las medidas adoptadas a raiz del brote de COVID-19 pueden hacer inviable, y a veces imposible, que
las autoridades competentes lleven a cabo las inspecciones técnicas destinadas a prorrogar la validez de los
certificados pertinentes o, en el caso de los documentos contemplados en el articulo 28 de la Directiva
(UE) 2016/1629, sustituirlos. Por consiguiente, con el fin de permitir que las embarcaciones de la navegacién
interior pertinentes sigan operando, procede prorrogar por un periodo de seis meses la validez de los certificados de
navegacion interior de la Unién y de los documentos incluidos en el dmbito de aplicacion del articulo 28 de la
Directiva (UE) 2016/1629, que, en principio, hubieran caducado o caduquen entre el 1 de marzo de 2020 y
el 31 de agosto de 2020.

Directiva 96/50/CE del Consejo, de 23 de julio de 1996, sobre la armonizacién de los requisitos de obtencién de los titulos nacionales
de patrén de embarcaciones de navegacion interior para el transporte de mercancias y pasajeros en la Comunidad (DO L 235
de 17.9.1996, p. 31).

Directiva (UE) 2016/1629 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de septiembre de 2016, por la que se establecen las
prescripciones técnicas de las embarcaciones de la navegacion interior, por la que se modifica la Directiva 2009/100/CE y se deroga la
Directiva 2006/87/CE (DO L 252 de 16.9.2016, p. 118).

Directiva 2006/87|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, por la que se establecen las prescripciones
técnicas de las embarcaciones de la navegacion interior y se deroga la Directiva 82/714/CEE del Consejo (DO L 389 de
30.12.2006, p. 1).
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(17) El Reglamento (CE) n.° 725/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo (**) establece normas sobre la mejora de la
proteccion de los buques y las instalaciones portuarias. La Directiva 2005/65/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo (%) establece medidas destinadas a aumentar la proteccién de los puertos frente a amenazas que afecten a la
seguridad. Garantiza, asimismo, que las medidas de proteccién adoptadas en aplicacién del Reglamento (CE)
n.° 725/2004 se beneficien de la mejora de la proteccion portuaria. La actual crisis de salud ptiblica dificulta a las
autoridades de los Estados miembros la realizacién de las inspecciones de proteccion y reconocimientos maritimos
con vistas a la renovacién de determinados documentos en materia de seguridad maritima. Por tanto, es necesario
ampliar un periodo de tiempo razonable los plazos para revisar las evaluaciones y planes de proteccién exigidos por
dichos actos juridicos de la Unidn, a fin de permitir a los Estados miembros y al sector del transporte maritimo un
enfoque flexible y pragmadtico, y mantener abiertas las cadenas de suministro esenciales, sin comprometer la
seguridad. También deben flexibilizarse los ejercicios y practicas de proteccion maritima que los actos juridicos de la
Unién exigen que se lleven a cabo dentro de determinados plazos.

(18) Cuando un Estado miembro considere que es probable que la aplicaciéon de las normas respecto de las cuales se
establecen excepciones en el presente Reglamento, relacionadas, sin ser exhaustivos, con la renovacién o prérroga
de certificados, licencias, permisos o autorizaciones, siga siendo inviable después de las fechas establecidas en el
presente Reglamento, debido a las medidas que haya adoptado para evitar o contener la propagacién de la COVID-
19, la Comision debe estar autorizada, previa solicitud de dicho Estado miembro, a permitir que vuelva a ampliar
los periodos indicados precisamente en el presente Reglamento, segtin corresponda. A fin de garantizar la seguridad
juridica y no poner en peligro la proteccion y la seguridad del transporte, dicha ampliacién debe quedar limitada a lo
necesario para reflejar el periodo durante el cual sea probable que siga siendo inviable llevar a cabo los tramites,
procedimientos, controles y formacidn, sin que, en cualquier caso, la ampliacién supere los seis meses.

(19) Elbrote de COVID-19 ha afectado a toda la Unién, pero no de manera uniforme. Los Estados miembros se han visto
afectados en distinto grado y momento. Dado que las excepciones a las normas que se aplicarfan habitualmente
deben limitarse a lo necesario, los Estados miembros deben poder seguir aplicando dichos actos juridicos, por lo
que respecta a la Directiva 2006/126/CE, al Reglamento (UE) n.° 165/2014, a la Directiva 2014/45/UE, al
Reglamento (CE) n.° 1072/2009, al Reglamento (CE) n.° 1073/2009 y a la Directiva 2007/59/CE, sin aplicar las
excepciones previstas en el presente Reglamento cuando la aplicacién de dichos actos juridicos siga siendo posible.
Debe aplicarse lo mismo cuando un Estado miembro se haya enfrentado a dichas dificultades, pero haya adoptado
medidas nacionales adecuadas para paliarlas. No obstante, los Estados miembros que opten por dicha posibilidad no
deben obstaculizar que ningtin operador econémico o persona se acoja a las excepciones previstas en el presente
Reglamento aplicables en otro Estado miembro y, en particular, deben reconocer cualquier permiso, licencia,
certificado o autorizacién cuya validez haya sido prorrogada en virtud del presente Reglamento.

(20) Dado que los objetivos del presente Reglamento, a saber, ampliar los plazos establecidos en el Derecho de la Unién
para la renovacion y la prérroga de la validez de determinados certificados, permisos, licencias y autorizaciones, y
aplazar determinados controles periddicos y formacién continua en respuesta a las circunstancias extraordinarias
causadas por el brote de COVID-19 en el dmbito del transporte por carretera, ferroviario y por vias navegables
interiores, y en el de la seguridad maritima, no pueden ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros, sino que, debido a la dimension y los efectos de la accién propuesta, pueden lograrse mejor a escala de la
Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del
Tratado de la Unién Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido en el mismo
articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

(21) Teniendo en cuenta la urgencia provocada por las circunstancias excepcionales causadas por el brote de COVID-19,
conviene establecer una excepcion al plazo de ocho semanas previsto en el articulo 4 del Protocolo n.° 1 sobre el
cometido de los Parlamentos nacionales en la Unién Europea, anejo al Tratado de la Unidn Europea, al Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea y al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energfa Atémica.

(**) Reglamento (CE) n.> 725/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de marzo de 2004, relativo a la mejora de la proteccion
de los buques y las instalaciones portuarias (DO L 129 de 29.4.2004, p. 6).

(**) Directiva 2005/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de octubre de 2005, sobre mejora de la proteccioén portuaria
(DO L 310 de 25.11.2005, p. 28).
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(22) Debido a la naturaleza imprevisible y repentina del brote de COVID-19, ha sido imposible la adopcién de las medidas
correspondientes a tiempo. Por este motivo, las disposiciones del presente Reglamento deben regular también el
perfodo anterior a su entrada en vigor. Dada la naturaleza de estas disposiciones, este enfoque no debe dar lugar a
una vulneracion de la confianza legitima de las personas afectadas.

(23) Habida cuenta de la imperiosa necesidad de hacer frente sin demora a las circunstancias causadas por el brote
de COVID-19 en el dmbito del transporte por carretera, ferroviario y por vias navegables interiores, y en el de la
seguridad maritima, y de conceder al mismo tiempo a los Estados miembros, cuando corresponda, tiempo
razonable para comunicar a la Comisién si deciden no aplicar determinadas excepciones contenidas en el presente
Reglamento, este debe entrar en vigor con cardcter de urgencia el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Unién Europea, a fin de garantizar que las situaciones de inseguridad juridica que afectan a muchas
autoridades y operadores de distintos sectores del transporte, en particular cuando los plazos aplicables ya hayan
expirado, sean lo mas breves posible.

HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Objeto

El presente Reglamento establece medidas especificas y temporales aplicables a la renovacién y ampliacién del periodo de
validez de determinados certificados, permisos, licencias y autorizaciones, y al aplazamiento de determinados controles
peri6dicos y formacién continua en respuesta a las circunstancias extraordinarias causadas por el brote de COVID-19 en el
ambito del transporte por carretera, ferroviario y por vias navegables interiores, y en el de la seguridad maritima.

Articulo 2

Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva 2003/59/CE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 8, apartados 2 y 3, de la Directiva 2003/59/CE, los plazos de finalizacién, por
el titular de un certificado de aptitud profesional (en lo sucesivo, «CAP»), de la formacién continua que, de conformidad con
dichas disposiciones, en principio, hubieran expirado o expiren entre el 1 de febrero de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se
considerardn ampliados por un periodo de siete meses en cada caso. En consecuencia, los CAP seguirdn siendo validos.

2. Lavalidez del marcado del c6digo armonizado de la Unién «95» previsto en el anexo I de la Directiva 2006/126/CE,
inscrito por las autoridades competentes en el permiso de conduccion o en la tarjeta de cualificacién del conductor a que
se refiere el articulo 10, apartado 1, de la Directiva 2003/59/CE sobre la base de los CAP a que se refiere el apartado 1 del
presente articulo, se considerard prorrogada por un periodo de siete meses a partir de la fecha indicada en cada permiso de
conduccién o tarjeta de cualificacion del conductor.

3. Lawvalidez de las tarjetas de cualificacion del conductor que se regulan en el anexo II de la Directiva 2003/59/CE que,
en principio, hubieran caducado o caduquen entre el 1 de febrero de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se considerard
prorrogada por un periodo de siete meses a partir de la fecha de expiracién indicada en cada tarjeta.

4. Sin perjuicio de las actividades transfronterizas comprendidas en los apartados 1, 2 y 3 del presente articulo, las
medidas que los Estados miembros hayan adoptado de conformidad con las disposiciones de las Directivas 2003/59/CE
y 2006/126/CE mencionadas en los apartados 1, 2 y 3 del presente articulo durante el periodo comprendido entre
el 1 de febrero de 2020 y el 28 de mayo de 2020 seguirdn siendo validas.

5. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la finalizacién de una formacién continua o su
certificacion, la inscripcién del marcado del cédigo armonizado de la Unién «95» o la renovacién de las tarjetas de
cualificacién del conductor sigan siendo inviables después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que ha adoptado
para prevenir o contener la propagacién de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de autorizacién para
ampliar los perfodos indicados en los apartados 1, 2 y 3, seglin corresponda. Dicha solicitud podrd referirse al periodo
comprendido entre el 1 de febrero de 2020 y el 31 de agosto de 2020, a los periodos de siete meses indicados en los
apartados 1, 2 'y 3, seglin corresponda, o a ambos. Se enviard a la Comisién a mds tardar el 1 de agosto de 2020.
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6.  Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 5, la Comisién constate que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decisién que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en los apartados 1, 2 y 3, respectivamente, segtin proceda en cada caso. Se limitard la
ampliacion para que refleje el periodo durante el cual es probable que la finalizacién de la formacién continua en cuestion
o su certificacion, la inscripcién del marcado del cédigo armonizado de la Unién «95» o la renovacion de las tarjetas de
cualificacion del conductor sigan siendo inviables, sin que, en cualquier caso, se superen los seis meses.

La Comision publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 3

Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva 2006/126/CE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 7 de la Directiva 2006/126/CE y en el punto 3, letra d), del anexo I de dicha
Directiva, la validez de los permisos de conduccién que, de conformidad con las disposiciones mencionadas, en principio,
hubieran caducado o caduquen entre el 1 de febrero de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se considerara prorrogada por un
periodo de siete meses a partir de la fecha de expiracion indicada en cada permiso.

2. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la renovacion de los permisos de conduccién siga siendo
inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que ha adoptado para prevenir o contener la propagacion
de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de autorizaciéon para ampliar los periodos indicados en el
apartado 1. Dicha solicitud podrd referirse al periodo comprendido entre el 1 de febrero de 2020 y el 31 de agosto
de 2020, al periodo de siete meses 0 a ambos. Se enviard a la Comision a mds tardar el 1 de agosto de 2020.

3. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 2, la Comisién constate que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decision que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en el apartado 1 segiin proceda en cada caso. Se limitard la ampliacion para que refleje el
periodo durante el cual es probable que la renovacién de los permisos de conduccion siga siendo inviable, sin que, en
cualquier caso, se superen los seis meses.

La Comision publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

4. Cuando un Estado miembro no se haya enfrentado ni probablemente vaya a enfrentarse a dificultades que hagan
inviable la renovacion de los permisos de conduccién durante el periodo comprendido entre el 1 de febrero de 2020 y
el 31 de agosto de 2020, como consecuencia de las circunstancias extraordinarias causadas por el brote de COVID-19, o
en el caso de que haya adoptado medidas nacionales adecuadas para paliar esas dificultades, dicho Estado miembro podra
decidir no aplicar lo dispuesto en el apartado 1, previa notificacién a la Comisién. La Comision informard de ello a los
demds Estados miembros y publicard un anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El Estado miembro que haya decidido no aplicar el apartado 1, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo primero, no
obstaculizard las actividades transfronterizas de ningin operador econémico o persona que se haya acogido a las
excepciones previstas en el apartado 1 aplicables en otro Estado miembro.

Articulo 4

Ampliacién de los plazos establecidos en el Reglamento (UE) n.° 165/2014

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 23 del Reglamento (UE) n.° 165/2014, las inspecciones periddicas previstas en
el apartado 1 de dicho articulo que, en principio, hubieran tenido que llevarse a cabo o tengan que llevarse a cabo entre
el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 con arreglo a dicho apartado se llevardn a cabo, a mds tardar, en los seis
meses siguientes a la fecha en la que, en principio, tendrian que haberse llevado a cabo de conformidad con dicho articulo.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 28 del Reglamento (UE) n.° 165/2014, cuando un conductor solicite la
renovacién de una tarjeta de conductor de conformidad con el apartado 1 de dicho articulo entre el 1 de marzo de 2020 y
el 31 de agosto de 2020, las autoridades competentes de los Estados miembros expedirdn una nueva tarjeta de conductor a
mds tardar dos meses después de la recepcion de la solicitud. Hasta que el conductor reciba una nueva tarjeta de conductor
de las autoridades expedidoras, se aplicard mutatis mutandis el articulo 35, apartado 2, de dicho Reglamento, siempre que el
conductor pueda demostrar que se ha solicitado la renovacion de la tarjeta de conductor con arreglo al articulo 28,
apartado 1, de dicho Reglamento.
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3. No obstante lo dispuesto en el articulo 29, apartado 4, del Reglamento (UE) n.° 165/2014, cuando un conductor
solicite la sustitucién de una tarjeta de conductor de conformidad con dicho apartado 4 entre el 1 de marzo de 2020 y
el 31 de agosto de 2020, las autoridades competentes de los Estados miembros expedirdn una tarjeta de sustitucion a mds
tardar dos meses después de la recepcién de la solicitud. No obstante lo dispuesto en el articulo 29, apartado 5, del
Reglamento (UE) n.° 165/2014, el conductor podra seguir conduciendo hasta que reciba una nueva tarjeta de conductor de
las autoridades expedidoras, a condicién de que pueda demostrar que, cuando la tarjeta de conductor se deteriord o empez6
a funcionar de manera defectuosa, fue devuelta a la autoridad competente y se solicitd su sustitucioén.

4. Cuando un Estado miembro considere que es probable que las inspecciones periddicas, la renovacién de las tarjetas
de conductor o la sustitucion de dichas tarjetas, segin corresponda con arreglo a lo dispuesto en el Reglamento (UE)
n.° 165/2014, siga siendo inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya adoptado para
prevenir o contener la propagacién de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de autorizacién para ampliar
los periodos indicados en los apartados 1, 2 y 3, segin corresponda. Dicha solicitud podrd referirse al periodo
comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, a los plazos aplicables para la expedicién de una
nueva tarjeta de conductor o a ambos. Se enviard a la Comisién a mds tardar el 1 de agosto de 2020.

5. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 4, la Comisién constate que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decision que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en los apartados 1, 2 y 3, respectivamente, segin proceda en cada caso. Se limitard la
ampliacién para que refleje el periodo durante el cual es probable que las inspecciones periddicas o la renovacién o
sustitucion de las tarjetas de conductor sigan siendo inviables, sin que, en cualquier caso, se superen los seis meses.

La Comisién publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

6.  Cuando un Estado miembro no se haya enfrentado ni probablemente vaya a enfrentarse a dificultades que hagan
inviable la realizacion de inspecciones peridicas o la renovacidn o sustitucién de las tarjetas de conductor durante el
periodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, como consecuencia de las circunstancias
extraordinarias causadas por el brote de COVID-19, o en el caso de que haya adoptado medidas nacionales adecuadas para
paliar esas dificultades, dicho Estado miembro podrad decidir no aplicar lo dispuesto en los apartados 1, 2 y 3, previa
notificacién a la Comisién. La Comisién informard de ello a los demds Estados miembros y publicard un anuncio en el
Diario Oficial de la Unidén Europea.

El Estado miembro que haya decidido no aplicar los apartados 1, 2 y 3, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo primero, no
obstaculizard las actividades transfronterizas de ninglin operador econdémico o persona que se haya acogido a las
excepciones previstas en los apartados 1, 2 y 3 aplicables en otro Estado miembro.

Articulo 5

Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva 2014/45/UE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 5, apartado 1, y en el articulo 10, apartado 1, de la Directiva 2014/45/UE, y en
el punto 8 del anexo II de dicha Directiva, los plazos para llevar a cabo las inspecciones técnicas que, de conformidad con
las disposiciones mencionadas, en principio, hubieran tenido que haberse llevado a cabo o tengan que llevarse a cabo entre
el 1 de febrero de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se considerardn ampliados por un periodo de siete meses.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 8 de la Directiva 2014/45[UE y en el punto 8 del anexo II de dicha Directiva, la
validez de los certificados de inspeccion técnica cuya fecha de caducidad se encuentre entre el 1 de febrero de 2020 y
el 31 de agosto de 2020 se considerard prorrogada por un periodo de siete meses.

3. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la realizacién de las inspecciones técnicas o su
certificacion siga siendo inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya adoptado para prevenir
o contener la propagacion de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de autorizacién para ampliar los
periodos indicados en los apartados 1 y 2, segtn corresponda. Dicha solicitud podra referirse al perfodo comprendido
entre el 1 de febrero de 2020 y el 31 de agosto de 2020, al periodo de siete meses o a ambos. Se enviard a la Comision a
més tardar el 1 de agosto de 2020.

4. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 3, la Comisién constate que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decision que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los perfodos indicados en los apartados 1 y 2, respectivamente, segiin proceda en cada caso. Se limitard la
ampliacién para que refleje el periodo durante el cual es probable que la realizaciéon de las inspecciones técnicas o la
certificacion siga siendo inviable, sin que, en cualquier caso, se superen los seis meses.

La Comisién publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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5. Cuando un Estado miembro no se haya enfrentado ni probablemente vaya a enfrentarse a dificultades que hagan
inviable la realizacién de las inspecciones técnicas o la certificaciéon durante el periodo comprendido entre el 1 de febrero
de 2020 y el 31 de agosto de 2020, como consecuencia de las circunstancias extraordinarias causadas por el brote
de COVID-19, o en el caso de que haya adoptado medidas nacionales adecuadas para paliar esas dificultades, dicho Estado
miembro podrd decidir no aplicar lo dispuesto en los apartados 1 y 2, previa notificacién a la Comisién. La Comisién
informard de ello a los demds Estados miembros y publicard un anuncio en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El Estado miembro que haya decidido no aplicar los apartados 1 y 2, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo primero, no
obstaculizard las actividades transfronterizas de ningin operador econémico o persona que se haya acogido a las
excepciones de los apartados 1 y 2 aplicables en otro Estado miembro.

Articulo 6
Ampliacién de los plazos establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1071/2009

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 13, apartado 1, letra c), del Reglamento (CE) n.° 1071/2009, cuando una
autoridad competente determine, basdndose en las cuentas anuales y certificados a que se refiere el articulo 7, apartados 1
y 2, del citado Reglamento correspondientes a los ejercicios contables que abarquen la totalidad o parte del periodo
comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 30 de septiembre de 2020, que una empresa de transporte no cumple el
requisito de capacidad financiera establecido en el articulo 3, apartado 1, letra c), de dicho Reglamento, el plazo
establecido por la autoridad competente a efectos del articulo 13, apartado 1, letra c), de dicho Reglamento, no excedera de
12 meses.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 13, apartado 1, letra ¢), del Reglamento (CE) n.° 1071/2009, cuando la
autoridad competente haya constatado antes del 28 de mayo de 2020 que una empresa de transporte no cumple el
requisito de capacidad financiera establecido en el articulo 3, apartado 1, letra c), de dicho Reglamento y haya fijado un
plazo para que la empresa de transporte regularice la situacién, la autoridad competente podrd ampliarlo, siempre y
cuando el plazo no haya expirado a 28 de mayo de 2020. El plazo asi ampliado no podra superar los 12 meses.

Articulo 7
Ampliacién de los plazos establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1072/2009

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 4, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 1072/2009, la validez de las licencias
comunitarias que, en principio, hubieran caducado o caduquen entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se
considerard prorrogada por un periodo de seis meses. En consecuencia, las copias auténticas seguirdn siendo validas.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 5, apartado 7, del Reglamento (CE) n.° 1072/2009, la validez de los
certificados de conductor que, de conformidad con la disposicién mencionada, en principio, hubieran caducado o
caduquen entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se considerard prorrogada por un periodo de seis meses.

3. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la renovacién de las licencias comunitarias o los
certificados de conductor siga siendo inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya adoptado
para prevenir o contener la propagacién de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de autorizacién para
ampliar los periodos indicados en los apartados 1 y 2, segiin corresponda. Dicha solicitud podrd referirse al periodo
comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, al periodo de seis meses o a ambos. Se enviard a la
Comisién a mds tardar el 1 de agosto de 2020.

4. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 3, la Comisioén considere que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decision que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en los apartados 1 y 2, respectivamente, segiin proceda en cada caso. Se limitard la
ampliacion para que refleje el periodo durante el cual es probable que la renovacion de las licencias comunitarias o de los
certificados de conductor siga siendo inviable, sin que, en cualquier caso, se superen los seis meses.

La Comision publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

5. Cuando un Estado miembro no se haya enfrentado ni probablemente vaya a enfrentarse a dificultades que hagan
inviable la renovacién de licencias comunitarias o certificados de conductor durante el periodo comprendido entre
el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, como consecuencia de las circunstancias extraordinarias causadas por el
brote de COVID-19, o en el caso de que haya adoptado medidas nacionales adecuadas para paliar esas dificultades, dicho
Estado miembro podrd decidir no aplicar lo dispuesto en los apartados 1 y 2, previa notificacién a la Comisién. La
Comision informard de ello a los demds Estados miembros y publicard un anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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El Estado miembro que haya decidido no aplicar los apartados 1 y 2, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo primero, no
obstaculizard las actividades transfronterizas de ninglin operador econdémico o persona que se haya acogido a las
excepciones previstas en los apartados 1 y 2 aplicables en otro Estado miembro.

Articulo 8

Ampliacién de los plazos establecidos en el Reglamento (CE) n.° 1073/2009

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 4, apartado 4, del Reglamento (CE) n.° 1073/2009, la validez de las licencias
comunitarias que, en principio, hubieran caducado o caduquen entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se
considerara prorrogada por un periodo de seis meses. En consecuencia, las copias auténticas seguirdn siendo vélidas.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 8, apartado 3, del Reglamento (CE) n.° 1073/2009, las decisiones sobre las
solicitudes de autorizacién de prestacion de servicios regulares presentadas por los transportistas entre el 12 de diciembre
de 2019 y el 31 de agosto de 2020 serdn adoptadas por la autoridad otorgante en un plazo de seis meses a partir de la
fecha de presentacién de la solicitud. No obstante lo dispuesto en el articulo 8, apartado 2, del Reglamento (CE)
n.° 1073/2009, las autoridades competentes de los Estados miembros cuyo acuerdo se haya solicitado con respecto a
dichas solicitudes con arreglo al apartado 1 de dicho articulo notificardn a la autoridad otorgante su decisién sobre la
solicitud en un plazo de tres meses. Cuando la autoridad otorgante no reciba respuesta en un plazo de tres meses, se
considerard que las autoridades consultadas han dado su acuerdo y que la autoridad otorgante puede conceder la
autorizacion. La ampliacion del plazo a tres meses para los Estados miembros a los que se ha solicitado acuerdo en
aplicacion del articulo 8, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 1073/2009 se aplicard a las solicitudes que se hayan recibido
después del 27 de marzo de 2020.

3. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la renovacion de las licencias comunitarias siga siendo
inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya adoptado para prevenir o contener la
propagacién de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de autorizacion para ampliar los periodos indicados
en el apartado 1. Dicha solicitud podrd referirse a los periodos comprendidos entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto
de 2020, o entre el 12 de diciembre de 2019 y el 31 de agosto de 2020, o al periodo de seis meses o a cualquier
combinacién de ellos. Se enviard a la Comisién a mds tardar el 1 de agosto de 2020.

4. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 3, la Comisién constate que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decision que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en el apartado 1, segtn proceda en cada caso. Se limitard la ampliacién para que refleje el
periodo durante el cual es probable que la renovacién de las licencias comunitarias siga siendo inviable, sin que, en
cualquier caso, se superen los seis meses.

La Comisién publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

5. Cuando un Estado miembro no se haya enfrentado ni probablemente vaya a enfrentarse a dificultades que hagan
inviable la renovacién de licencias comunitarias durante el periodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y
el 31 de agosto de 2020, como consecuencia de las circunstancias extraordinarias causadas por el brote de COVID-19, o
en el caso de que haya adoptado medidas nacionales adecuadas para paliar esas dificultades, dicho Estado miembro podrd
decidir no aplicar lo dispuesto en el apartado 1, previa notificacién a la Comisién. La Comisién informard de ello a los
demds Estados miembros y publicard un anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El Estado miembro que haya decidido no aplicar el apartado 1, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo primero, no
obstaculizard las actividades transfronterizas de ningin operador econémico o persona que se haya acogido a las
excepciones previstas en el apartado 1 aplicables en otro Estado miembro.

Articulo 9

Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva (UE) 2016/798

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 10, apartado 13, de la Directiva (UE) 2016/798, los plazos para renovar los
certificados de seguridad tnicos que, en principio, hubieran expirado o expiren entre el 1 de marzo de 2020 y
el 31 de agosto de 2020 se considerardn ampliados por un periodo de seis meses. En consecuencia, los certificados de
seguridad tnicos de que se trate seguirdn siendo validos.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 12, apartado 2, de la Directiva (UE) 2016/798, la validez de las autorizaciones
de seguridad que, de conformidad con la disposicién mencionada, en principio, hubieran caducado o caduquen entre
el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se considerard prorrogada por un periodo de seis meses.
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3. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la renovacién de los certificados de seguridad tnicos
expedidos de conformidad con el articulo 10, apartado 8, de la Directiva (UE) 2016/798 o la ampliacion del periodo de
validez de las autorizaciones de seguridad siga siendo inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que
haya adoptado para prevenir o contener la propagacion de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de
autorizacion para ampliar los periodos mencionados en los apartados 1 y 2, segiin corresponda. Dicha solicitud podrd
referirse al perfodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, al periodo de seis meses
mencionado en los apartados 1 y 2 respectivamente, o a ambos. Se enviard a la Comisiéon a mds tardar el 1 de agosto
de 2020.

4. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 3, la Comisién considere que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decisién que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en los apartados 1 y 2, respectivamente, segiin proceda en cada caso. Se limitard la
ampliacion para que refleje el periodo durante el cual es probable que la renovacién de los certificados de seguridad tnicos
o la ampliacién del periodo de validez de las autorizaciones de seguridad siga siendo inviable, sin que, en cualquier caso, se
superen los seis meses.

La Comisién publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 10
Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva 2004/49/CE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 10, apartado 5, de la Directiva 2004/49/CE, los plazos para renovar los
certificados de seguridad que, en principio, hubieran expirado o expiren entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto
de 2020 se consideraran ampliados por un periodo de seis meses. En consecuencia, los certificados de seguridad de que se
trate seguirdn siendo validos.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, apartado 2, de la Directiva 2004/49/CE, los plazos para renovar las
autorizaciones de seguridad que, en principio, hubieran expirado o expiren entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto
de 2020 se considerardn ampliados por un periodo de seis meses. En consecuencia, las autorizaciones de seguridad de que
se trate seguirdn siendo validas.

3. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la renovacion de los certificados de seguridad o de las
autorizaciones de seguridad siga siendo inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya
adoptado para prevenir o contener la propagacién de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de
autorizacion para ampliar los periodos indicados en los apartados 1 y 2, segin corresponda. Dicha solicitud podrd
referirse al periodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, a los periodos de seis meses
indicados en los apartados 1 y 2 respectivamente o a ambos. Se enviard a la Comisién a mds tardar el 1 de agosto de 2020.

4. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 3, la Comisién constate que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decision que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los perfodos indicados en los apartados 1 y 2, respectivamente, segiin proceda en cada caso. Se limitard la
ampliacion para que refleje el periodo durante el cual es probable que la renovacion de los certificados de seguridad o de
las autorizaciones de seguridad siga siendo inviable, sin que, en cualquier caso, se superen los seis meses.

La Comisién publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 11

Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva 2007/59/CE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 14, apartado 5, de la Directiva 2007/59/CE, la validez de las licencias que, en
principio, hubieran caducado o caduquen entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se considerara prorrogada
por un periodo de seis meses a partir de la fecha de caducidad de cada una de ellas.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 16 de la Directiva 2007/59/CE y en los anexos 1l y VII de dicha Directiva, los
plazos para llevar a cabo las verificaciones periddicas que, de conformidad con las disposiciones mencionadas, en
principio, hubieran expirado o expiren entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se consideraran ampliados
por un periodo de seis meses en cada caso. En consecuencia, seguirdn siendo validas las licencias a que se refiere el
articulo 14 y los certificados del articulo 15 de dicha Directiva.
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3. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la renovacion de las licencias o la realizacién de las
verificaciones periddicas siga siendo inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya adoptado
para prevenir o contener la propagacion de la COVID-19, podra presentar una solicitud motivada de autorizacion para
ampliar los periodos indicados en los apartados 1 y 2, segin corresponda. Dicha solicitud podrd referirse al periodo
comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, al periodo de seis meses indicado en los apartados 1
y 2 respectivamente o a ambos. Se enviard a la Comision a mds tardar el 1 de agosto de 2020.

4. Cuando, a rafz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 3, la Comisién considere que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decision que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en los apartados 1 y 2, respectivamente, segiin proceda en cada caso. Se limitard la
ampliacién para que refleje el periodo durante el cual es probable que la renovacion de las licencias o la realizacién de las
verificaciones periddicas siga siendo inviable, sin que, en cualquier caso, se superen los seis meses.

La Comisién publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

5. Cuando un Estado miembro no se haya enfrentado ni probablemente vaya a enfrentarse a dificultades que hagan
inviable la renovacién de licencias o la realizacion de las verificaciones periddicas durante el periodo comprendido entre
el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, como consecuencia de las circunstancias extraordinarias causadas por el
brote de COVID-19, o en el caso de que haya adoptado medidas nacionales adecuadas para paliar esas dificultades, dicho
Estado miembro podrd decidir no aplicar lo dispuesto en los apartados 1 y 2, previa notificacién a la Comisién. La
Comision informard de ello a los demds Estados miembros y publicard un anuncio en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El Estado miembro que haya decidido no aplicar los apartados 1 y 2, con arreglo a lo dispuesto en el parrafo primero, no
obstaculizard las actividades transfronterizas de ningin operador econémico o persona que se haya acogido a las
excepciones previstas en los apartados 1y 2 aplicables en otro Estado miembro.

Articulo 12

Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva 2012/34/UE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 23, apartado 2, de la Directiva 2012/34/UE, cuando una autoridad otorgante
haya dispuesto una revisién a intervalos regulares, los plazos para llevar a cabo dicha revisién que, de conformidad con
dichas disposiciones, en principio, hubieran expirado o expiren entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se
consideraran ampliados por un perfodo de seis meses.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 24, apartado 3, de la Directiva 2012/34/UE, la validez de las licencias
temporales que, en principio, hubieran caducado o caduquen entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se
considerara prorrogada por un periodo de seis meses a partir de la fecha de fin de validez indicada en cada una de ellas.

3. No obstante lo dispuesto en el articulo 25, apartado 2, de la Directiva 2012/34/UE, la autoridad otorgante se
pronunciard sobre las solicitudes presentadas entre el 12 de enero de 2020 y el 31 de agosto de 2020 a mds tardar nueve
meses después de haberse presentado toda la informacién pertinente, en particular la informacién mencionada en el
anexo III de dicha Directiva.

4. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la realizacion de la revisién a intervalos regulares o el fin
de la suspension de licencias o la expedicién de nuevas licencias en los casos en que las licencias hayan sido previamente
revocadas siga siendo inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya adoptado para prevenir o
contener la propagacién de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de autorizacién para ampliar los
periodos indicados en los apartados 1 y 2, segin corresponda. Dicha solicitud podra referirse al perfodo comprendido
entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, al periodo de seis meses o a ambos. Se enviard a la Comisién a
mas tardar el 1 de agosto de 2020.

5. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 4, la Comisién constate que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decisién que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en el apartado 1 segiin proceda en cada caso. Se limitard la ampliacién para que refleje el
periodo durante el cual es probable que el fin de la suspension de licencias o la expedicion de nuevas licencias en los casos
en los que las licencias hayan sido previamente revocadas, siga siendo inviable, sin que, en cualquier caso, se superen los seis
meses.

La Comisién publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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Articulo 13

Tratamiento de las licencias de empresas ferroviarias en el marco de la Directiva 2012/34/UE en caso de
incumplimiento de los requisitos de capacidad financiera

No obstante lo dispuesto en el articulo 24, apartado 1, de la Directiva 2012/34/UE, cuando una autoridad otorgante
determine, basdndose en una comprobacién con arreglo a dicha disposicion, efectuada en el periodo comprendido entre
el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, que una empresa ferroviaria ya no puede cumplir los requisitos de
capacidad financiera del articulo 20 de dicha Directiva, podrd decidir, antes del 31 de agosto de 2020, no suspender ni
revocar la licencia de la empresa ferroviaria, siempre que no se comprometa la seguridad y que existan perspectivas
realistas de un saneamiento financiero satisfactorio de la empresa ferroviaria en los seis meses siguientes.

Articulo 14

Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva 96/50/CE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 6, apartado 2, de la Directiva 96/50/CE, los plazos para someterse a exdmenes
médicos que, de conformidad con la disposiciobn mencionada, en principio, hubieran expirado o expiren entre
el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se considerarin ampliados por un periodo de seis meses. En
consecuencia, seguirdn siendo validos los titulos de patrén de embarcaciones de las personas obligadas a pasar los
examenes médicos a que se refiere el articulo 6, apartado 2, de dicha Directiva.

2. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la realizacién de exdmenes médicos siga siendo inviable
después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya adoptado para prevenir o contener la propagacién de
la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de autorizacion para ampliar los periodos indicados en el
apartado 1. Dicha solicitud podrd referirse al periodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto
de 2020, al periodo de seis meses indicado en el apartado 1 o a ambos. Se enviard a la Comisién a mds tardar
el 1 de agosto de 2020.

3. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 2, la Comision constate que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decisién que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en el apartado 1, segtn proceda en cada caso. Se limitard la ampliacién para que refleje el
periodo durante el cual es probable que la realizacién de exdmenes médicos siga siendo inviable, sin que, en cualquier caso,
se superen los seis meses.

La Comisién publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 15

Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva (UE) 2016/1629

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 10 de la Directiva (UE) 2016/1629, la validez de los certificados de navegacién
interior de la Unidn que, en principio, hubieran caducado o caduquen entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto
de 2020 se considerard prorrogada por un periodo de seis meses.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 28 de la Directiva (UE) 2016/1629, la validez de los documentos incluidos en
el dmbito de aplicacién de dicha Directiva y expedidos por las autoridades competentes de los Estados miembros con
arreglo a la Directiva 2006/87/CE antes del 6 de octubre de 2018 y que, de conformidad con la disposicién mencionada,
en principio, hubieran caducado o caduquen entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se considerard
prorrogada por un periodo de seis meses.

3. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la renovacién de los certificados de navegacion interior de
la Unién o de los documentos a que se refiere el apartado 2 siga siendo inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a
las medidas que haya adoptado para prevenir o contener la propagacion de la COVID-19, podrd presentar una solicitud
motivada de autorizacién para ampliar los periodos indicados en los apartados 1 y 2, segin corresponda. Dicha solicitud
podra referirse al periodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, a los periodos de seis
meses indicados en los apartados 1 y 2 respectivamente, 0 a ambos. Se enviard a la Comisién a mds tardar el 1 de agosto
de 2020.
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4. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 3, la Comisién considere que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decisién que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los periodos indicados en los apartados 1 y 2, respectivamente, segin proceda en cada caso. Se limitard la
ampliacion para que refleje el periodo durante el cual es probable que la renovacién de los certificados de navegacion
interior de la Unién o los documentos a que se refiere el apartado 2 siga siendo inviable, sin que, en cualquier caso, se
superen los seis meses.

La Comisién publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 16

Ampliacién de los plazos establecidos en el Reglamento (CE) n.° 725/2004

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 3, apartado 6, del Reglamento (CE) n.° 725/2004, los plazos para llevar a cabo
la revisién periddica de las evaluaciones de la proteccién de las instalaciones portuarias que, de conformidad con la
disposicién mencionada, en principio, hubieran expirado o expiren entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020
se considerardn ampliados hasta el 30 de noviembre de 2020.

2. Como excepcién a lo dispuesto en el anexo III, parte B, punto 13.6, del Reglamento (CE) n. 725/2004, si en 2020 los
ejercicios no hubieran podido realizarse o no pudieran realizarse en los intervalos especificados en dicho punto, deberdn
realizarse al menos dos veces en 2020, con un intervalo maximo de seis meses entre ellos.

3. No obstante lo dispuesto en el anexo III, parte B, puntos 13.7 y 18.6, del Reglamento (CE) n.° 725/2004, los plazos de
18 meses para la realizacion de los diversos tipos de practicas que, de conformidad con las disposiciones mencionadas, en
principio, hubieran expirado o expiren entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se consideraran ampliados
por un periodo de seis meses en cada caso, pero como maximo hasta el 31 de diciembre de 2020.

4. Acefectos de los requisitos establecidos en el anexo III, parte B, puntos 13.7 y 18.6, del Reglamento (CE) n.° 725/2004,
seguin el cual los distintos tipos de practicas deben realizarse al menos una vez al afio, se considerard que las practicas
realizadas en 2021 durante el periodo cubierto por una autorizacién concedida con arreglo al apartado 5 del presente
articulo se han realizado también en 2020.

5. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la realizacién de las evaluaciones de la proteccién de las
instalaciones portuarias o de los diversos tipos de practicas mencionadas en el anexo III, parte B, puntos 13.7 y 18.6, del
Reglamento (CE) n.° 725/2004 siga siendo inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya
adoptado para prevenir o contener la propagacién de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de
autorizacion para ampliar los plazos y periodos indicados en los apartados 1 y 3, segtin corresponda. Dicha solicitud
podrd referirse al perfodo comprendido entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, a los plazos o al periodo
de seis meses indicados en los apartados 1 y 3 respectivamente, o a cualquier combinacién de ellos. Se enviard a la
Comisién a mds tardar el 1 de agosto de 2020.

6.  Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 5, la Comisién considere que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decisién que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los plazos y periodos indicados en los apartados 1 y 3 respectivamente, segtin proceda en cada caso. Se limitard la
ampliacion para que refleje el periodo durante el cual es probable que la realizacién de las evaluaciones de la proteccién de
las instalaciones portuarias o de los diversos tipos de practicas siga siendo inviable, sin que, en cualquier caso, se superen los
seis meses.

La Comision publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 17
Ampliacién de los plazos establecidos en la Directiva 2005/65/CE

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 10 de la Directiva 2005/6 5/CE, los plazos para llevar a cabo la revision de las
evaluaciones de la proteccion portuaria y de los planes de proteccién portuaria que, de conformidad con dicho articulo, en
principio, hubieran expirado o expiren entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se consideraran ampliados
por un periodo de seis meses en cada caso, pero como méximo hasta el 30 de noviembre de 2020.

2. No obstante lo dispuesto en el articulo 7, apartado 7, y en el anexo III de la Directiva 2005/65/CE, los plazos de 18
meses para la realizacién de las practicas de formacion que, de conformidad con el anexo mencionado, en principio,
hubieran expirado o expiren entre el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020 se considerardn ampliados por un
periodo de seis meses en cada caso, pero como méximo hasta el 30 de noviembre de 2020.
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3. A efectos del requisito establecido en el anexo III de la Directiva 2005/65/CE, segtn el cual los diversos tipos de
practicas de formacién deben realizarse al menos una vez al afio, se considerard que las practicas de formacion realizadas
en 2021 durante el periodo cubierto por una autorizacion concedida con arreglo al apartado 4 del presente articulo se han
realizado también en 2020.

4. Cuando un Estado miembro considere que es probable que la revision de las evaluaciones de la proteccién de las
instalaciones portuarias o de los planes de proteccién portuaria o la realizacion de las practicas de formacién siga siendo
inviable después del 31 de agosto de 2020 debido a las medidas que haya adoptado para prevenir o contener la
propagacién de la COVID-19, podrd presentar una solicitud motivada de autorizacion para ampliar los plazos y periodos
indicados en los apartados 1 y 2, seglin corresponda. Dicha solicitud podréd referirse al periodo comprendido entre
el 1 de marzo de 2020 y el 31 de agosto de 2020, a los plazos y periodos de seis meses indicados en los apartados 1y 2, o
a cualquier combinacion de ellos. Se enviard a la Comisién a mds tardar el 1 de agosto de 2020.

5. Cuando, a raiz de una solicitud presentada de conformidad con el apartado 4, la Comisién constate que se cumplen
los requisitos establecidos en dicho apartado, adoptard una decision que autorice al Estado miembro de que se trate a
ampliar los plazos y el periodo indicados en los apartados 1 y 2, respectivamente, segtin proceda en cada caso. Se limitard
la ampliacion para que refleje el periodo durante el cual es probable que la revision de las evaluaciones de la proteccién de
las instalaciones portuarias o de los planes de proteccién portuaria o la realizacion de las précticas de formacion siga siendo
inviable, sin que, en cualquier caso, se superen los seis meses.

La Comision publicard dicha decisién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 18
Entrada en vigor
El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.
Se aplicard a partir del 4 de junio de 2020.

No obstante, el articulo 3, apartado 4, el articulo 4, apartado 6, el articulo 5, apartado 5, el articulo 7, apartado 5, el
articulo 8, apartado 5, y el articulo 11, apartado 5, se aplicardn a partir del 28 de mayo de 2020.

Los pdrrafos primero, segundo y tercero del presente articulo se entienden sin perjuicio del efecto retroactivo previsto en los
articulos 2a 17.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de mayo de 2020.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente La Presidenta
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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REGLAMENTO (UE) 2020/699 DEL CONSEJO
de 25 de mayo de 2020

de medidas temporales relativas a la junta general de las sociedades europeas (SE) y la asamblea
general de las sociedades cooperativas europeas (SCE)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 352,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Vista la aprobacion del Parlamento Europeo,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

De conformidad con un procedimiento legislativo especial,

Considerando lo siguiente:

(1) Con el fin de contener el brote de COVID-19, declarado pandemia el 11 de marzo de 2020 por la Organizacién
Mundial de la Salud, los Estados miembros han dispuesto un conjunto de medidas sin precedentes, en particular
medidas de confinamiento y de distanciamiento social de las personas.

(2)  Dichas medidas pueden impedir a las sociedades mercantiles cumplir sus obligaciones legales derivadas del Derecho
de sociedades nacional y de la Unidn, especialmente por dificultarles de manera considerable la celebracién de juntas
o asambleas generales.

(3)  En el plano nacional, los Estados miembros han dispuesto medidas de emergencia para apoyar a las sociedades
mercantiles, y facilitarles los instrumentos y la flexibilidad que resultan necesarios en las excepcionales
circunstancias actuales causadas por la pandemia de COVID-19. En particular, muchos Estados miembros han
autorizado el uso de herramientas y procesos digitales para celebrar juntas o asambleas generales, y han ampliado
los plazos para su celebracién en 2020.

(4)  En el plano de la Unidn, el Reglamento (CE) n.° 2157/2001 del Consejo () regula las sociedades europeas (SE) y el
Reglamento (CE) n.° 1435/2003 del Consejo (}) regula las sociedades cooperativas europeas (SCE). Ambos
Reglamentos disponen la obligacién de celebrar una junta o asamblea general en los seis meses siguientes al cierre
del ejercicio. Habida cuenta de las excepcionales circunstancias actuales causadas por la pandemia de COVID-19,
debe establecerse una excepcién temporal a esa obligacién. Puesto que la celebracién de juntas o asambleas
generales es esencial para garantizar que se adopten oportunamente las decisiones necesarias desde el punto de vista
juridico y econémico, las SE y las SCE deben poder celebrar su junta o asamblea general en un plazo de doce meses a
partir del cierre del ejercicio, a condicion de que se celebre a mds tardar el 31 de diciembre de 2020. Al tratarse de
una medida temporal provocada por las circunstancias excepcionales causadas por la pandemia de COVID-19,
dicha excepcion solo ha de aplicarse a las juntas o asambleas generales que deban celebrarse en 2020.

(5)  Las tnicas competencias que se otorgan en el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE) para la
adopcion del presente Reglamento, se encuentran en su articulo 352.

(6)  Dado que el objetivo del presente Reglamento, a saber, establecer una solucion temporal de emergencia para las SE y
las SCE que les permita una excepcion a lo dispuesto en el Reglamento (CE) n.° 2157/2001 y en el Reglamento (CE)
n.° 1435/2003 en relacion con los plazos de celebracion de la junta o asamblea general, no pueden ser alcanzados de
manera suficiente por los Estados miembros, sino que, debido a su dimensién y efectos, pueden lograrse mejor a
escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el
articulo 5 del Tratado de la Uni6n Europea (TUE). De conformidad con el principio de proporcionalidad establecido
en el mismo articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar dicho objetivo.

(") Reglamento (CE) n.° 2157/2001 del Consejo, de 8 de octubre de 2001, por el que se aprueba el Estatuto de la Sociedad Anénima
Europea (SE) (DO L 294 de 10.11.2001, p. 1).

(* Reglamento (CE) n.* 1435/2003 del Consejo, de 22 de julio de 2003, relativo al Estatuto de la sociedad cooperativa europea (SCE)
(DO L 207 de 18.8.2003, p. 1).
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(7)  Teniendo en cuenta que el plazo de seis meses indicado en los Reglamentos (CE) n.° 2157/2001 y (CE)
n.° 1435/2003 expirard en mayo o junio de 2020, y que es preciso tener en cuenta los plazos de convocatoria, el
presente Reglamento debe entrar en vigor con cardcter de urgencia.

(8)  Envista de esta urgencia, se ha considerado adecuado establecer una excepcién al plazo de ocho semanas previsto en

el articulo 4 del Protocolo n.° 1 sobre el cometido de los Parlamentos nacionales en la Unién Europea, anejo al TUE,
al TFUE y al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atémica.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Medida temporal relativa a las juntas generales de las sociedades europeas (SE)
En caso de que, de conformidad con el articulo 54, apartado 1, del Reglamento (CE) n.° 2157/2001, se deba celebrar una

junta general de una SE en 2020, la SE podra celebrarla, no obstante lo dispuesto en dicho articulo, en un plazo de doce
meses a partir del cierre del ejercicio, siempre que se celebre a mds tardar el 31 de diciembre de 2020.

Articulo 2

Medida temporal relativa a las asambleas generales de las sociedades cooperativas europeas (SCE)

En caso de que, de conformidad con el articulo 54, apartado 1, del Reglamento (CE) n.® 1435/2003, se deba celebrar una
asamblea general de una SCE en 2020, la SCE podrd celebrarla, no obstante lo dispuesto en dicho articulo, en un plazo de
doce meses a partir del cierre del ejercicio, siempre que se celebre a més tardar el 31 de diciembre de 2020.

Articulo 3

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 25 de mayo de 2020.

Por el Consejo
El Presidente
G. GRLIC RADMAN




27.5.2020 Diario Oficial de la Unién Europea L 165[27

DIRECTIVAS

DIRECTIVA (UE) 2020/700 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 25 de mayo de 2020

que modifica las Directivas (UE) 2016/797 y (UE) 2016/798 en lo relativo a la prérroga de sus
periodos de transposicién

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 91, apartado 1,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

Previa consulta al Comité Econémico y Social Europeo,

Previa consulta al Comité de las Regiones,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (),

Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con el articulo 57, apartado 1, de la Directiva (UE) 2016797 del Parlamento Europeo y del
Consejo (%) y el articulo 33, apartado 1, de la Directiva (UE) 2016/798 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), los
Estados miembros deberfan haber adoptado las disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a las correspondientes disposiciones de dichas Directivas el 16 de junio de 2019 a mds tardar.
No obstante, con arreglo al articulo 57, apartado 2, de la Directiva (UE) 2016/797 y al articulo 33, apartado 2, de la
Directiva (UE) 2016/798, los Estados miembros tenian la posibilidad de prorrogar un afio el periodo de
transposicion.

(2)  Diecisiete Estados miembros han remitido notificaciones a la Comisién y a la Agencia Ferroviaria de la Unién
Europea (en lo sucesivo, «Agencia») acerca de una prorroga de los plazos de transposicién de las Directivas
(UE) 2016/797 y 2016/798 al 16 de junio de 2020.

(3)  Debido a la extraordinaria e imprevisible situacién causada por el brote de COVID-19, algunos de dichos Estados
miembros estdn teniendo dificultades para completar los trabajos legislativos dentro de los plazos de transposicién
previstos y, por consiguiente, corren el riesgo de incumplir dichos plazos. Este incumplimiento podria crear
inseguridad uridica para la industria ferroviaria, las autoridades nacionales y la Agencia en relacién con la
legislacion aplicable a la seguridad y la interoperabilidad ferroviarias. Las dificultades de algunos Estados miembros
para transponer las Directivas (UE) 2016/797 y (UE) 2016798 como resultado del brote de COVID-19 tienen
consecuencias negativas para el sector ferroviario.

(4)  Es esencial aportar claridad y seguridad juridicas a la industria ferroviaria permitiendo, en su caso, que los Estados
miembros sigan aplicando, desde el 16 de junio de 2020 y por un tiempo limitado, las Directivas 2004/49/CE (%)
y 2008/57/CE (°) del Parlamento Europeo y del Consejo.

(") Posicion del Parlamento Europeo de 15 de mayo de 2020 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
25 de mayo de 2020.

() Directiva (UE) 2016/797 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016, sobre la interoperabilidad del sistema
ferroviario dentro de la Unién Europea (DO L 138 de 26.5.2016, p. 44).

() Directiva (UE) 2016/798 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016, sobre la seguridad ferroviaria (DO L 138
de 26.5.2016, p. 102).

() Directiva 2004/49/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre la seguridad de los ferrocarriles
comunitarios y por la que se modifican la Directiva 95/18/CE del Consejo sobre concesion de licencias a las empresas ferroviarias y la
Directiva 2001/14/CE relativa a la adjudicacién de la capacidad de infraestructura ferroviaria, aplicacién de cdnones por su utilizacién
y certificacion de la seguridad (Directiva de seguridad ferroviaria) (DO L 164 de 30.4.2004, p. 44).

() Directiva 2008/57|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de junio de 2008, sobre la interoperabilidad del sistema ferroviario
dentro de la Comunidad (DO L 191 de 18.7.2008, p. 1)
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(5)  Puesto que el brote de COVID-19 se produjo en la fase final de la adopcién de las medidas de transposicién
nacionales de las Directivas (UE) 2016/797 y (UE) 2016/798, se debe conceder a los Estados miembros un periodo
adicional para que completen el proceso de transposicion.

(6) Los plazos de transposicion de las Directivas (UE) 2016/797 y (UE) 2016/798 deben prorrogarse hasta
el 31 de octubre de 2020. Las fechas de derogacion de las Directivas 2004/49/CE y 2008/57/CE, establecidas en el
articulo 58 de la Directiva (UE) 2016/797 y el articulo 34 de la Directiva (UE) 2016/798, respectivamente, deben
ajustarse en consecuencia.

(7)  Se han adoptado una serie de actos delegados sobre la base de la Directiva (UE) 2016/798 en los que se reflejan los
plazos de transposicion previos. En vista de la situacién actual, esos actos delegados necesitan alinearse con el nuevo
plazo de transposicion.

(8)  Teniendo en cuenta la urgencia provocada por las circunstancias excepcionales causadas por el brote de COVID-19,
se considerd oportuno establecer una excepcion al plazo de ocho semanas indicado en el articulo 4 del Protocolo
n.° 1 sobre el cometido de los Parlamentos nacionales en la Unién Europea, anejo al Tratado de la Unién Europea
(TEU), al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la
Energia Atémica.

(9)  Dado que el objetivo de la presente Directiva, a saber, modificar las Directivas (UE) 2016/797 y (UE) 2016798 en
vista del brote de COVID-19, no puede ser alcanzado de manera suficiente por los Estados miembros, sino que,
debido a sus dimensiones o efectos, puede lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de
acuerdo con el principio de subsidiariedad establecido en el articulo 5 del TUE. De conformidad con el principio de
proporcionalidad establecido en el mismo articulo, la presente Directiva no excede de lo necesario para alcanzar
dicho objetivo.

(10) Procede, por lo tanto, modificar las Directivas (UE) 2016/797 y (UE) 2016/798 en consecuencia.

(11) A fin de permitir la rdpida aplicacion de las medidas previstas en la presente Directiva, su entrada en vigor debe tener
lugar con cardcter de urgencia el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Modificacién de la Directiva (UE) 2016/797

La Directiva (UE) 2016/797 se modifica como sigue:
1) En el articulo 54, el apartado 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. A mads tardar desde el 16 de junio de 2019, la Agencia desempefiard las labores de autorizacién con arreglo a los
articulos 21 y 24 y las tareas a que se refiere el articulo 19 con respecto a las zonas de uso en los Estados miembros que
no hayan enviado la notificacién a la Agencia y a la Comisién con arreglo al articulo 57, apartado 2. No obstante lo
dispuesto en los articulos 21 y 24, las autoridades nacionales de seguridad de los Estados miembros que hayan enviado
la notificaciéon a la Agencia y a la Comisién con arreglo al articulo 57, apartado 2, podrdn seguir concediendo
autorizaciones de conformidad con la Directiva 2008/57CE hasta el 16 de junio de 2020. No obstante lo dispuesto en
los articulos 21 y 24, las autoridades nacionales de seguridad de los Estados miembros que hayan enviado la
notificacion a la Agencia y a la Comisién con arreglo al articulo 57, apartado 2 bis, podrdn seguir concediendo
autorizaciones de conformidad con la Directiva 2008/57/CE hasta el 31 de octubre de 2020.».

2) Enelarticulo 57, se inserta el apartado siguiente:

«2 bis.  Los Estados miembros que hayan prorrogado el periodo de transposicién de conformidad con el apartado 2
podran prorrogarlo de nuevo hasta el 31 de octubre de 2020. Sus medidas de transposicion serdn aplicables a partir de
dicha fecha. Esos Estados miembros notificardn a la Agencia y a la Comision al respecto a mds tardar el 29 de mayo de
2020.».

3) En el articulo 58, parrafo primero, la fecha «16 de junio de 2020» se sustituye por «31 de octubre de 2020>».
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Articulo 2

Modificacién de la Directiva (UE) 2016/798

La Directiva (UE) 2016/798 se modifica como sigue:

1) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 6 bis

Alineaci6n de los MCS con los plazos revisados

La Comisi6n estard facultada para adoptar actos delegados de conformidad con el articulo 27 para alinear las fechas de
aplicacion de los actos delegados adoptados con arreglo al articulo 6, apartado 6, al plazo de transposicion establecido
en el articulo 33, apartado 2 bis. El procedimiento previsto en el articulo 27 bis se aplicard a los actos delegados
adoptados en virtud del presente articulo.».

2) Enelarticulo 27 se afiade el apartado siguiente:

«7.  Los poderes para adoptar actos delegados mencionados en el articulo 6 bis se conferirdn a la Comision a partir
del 28 de mayo de 2020 hasta el 31 de octubre de 2020.».

3) Se inserta el articulo siguiente:
«Articulo 27 bis

Procedimiento de urgencia

1. Los actos delegados adoptados de conformidad con el presente articulo entrardn en vigor sin dilacién y serdn
aplicables en tanto no se formule objecion alguna conforme al apartado 2. La notificaciéon de un acto delegado al
Parlamento Europeo y al Consejo expondrd los motivos por los cuales se ha utilizado el procedimiento de urgencia.

2. Tanto el Parlamento Europeo como el Consejo podran formular objeciones a un acto delegado, de conformidad
con el procedimiento a que se refiere el articulo 27, apartado 6. En tal caso, la Comisién derogard el acto de que se trate
inmediatamente después de que el Parlamento Europeo o el Consejo le haya notificado su decision de formular
objeciones.».

4) En el articulo 31, el apartado 3 se sustituye por el texto siguiente:

«3. A partir del 16 de junio de 2019 a mas tardar, la Agencia asumird los cometidos relacionados con las
certificaciones conforme al articulo 10 con respecto a las dreas de uso que se encuentren en los Estados miembros que
no hayan enviado la notificacién a la Agencia y a la Comision conforme al articulo 33, apartado 2. No obstante lo
dispuesto en el articulo 10, las autoridades nacionales de seguridad de los Estados miembros que hayan enviado la
notificacién a la Agencia y a la Comision conforme al articulo 33, apartado 2, podran seguir expidiendo certificados de
conformidad con la Directiva 2004/49/CE hasta el 16 de junio de 2020. No obstante lo dispuesto en el articulo 10, las
autoridades nacionales de seguridad de los Estados miembros que hayan enviado la notificacién a la Agencia y a la
Comisiéon conforme al articulo 33, apartado 2 bis, podrdn seguir expidiendo certificados de conformidad con la
Directiva 2004/49/CE hasta el 31 de octubre de 2020.».

5) En el articulo 33, se inserta el apartado siguiente:

«2 bis.  Los Estados miembros que hayan prorrogado el periodo de transposicién de conformidad con el apartado 2
podran prorrogarlo de nuevo hasta el 31 de octubre de 2020. Sus medidas de transposicion serdn aplicables a partir de
dicha fecha. Esos Estados miembros notificardn a la Agencia y a la Comision al respecto a mds tardar el 29 de mayo de
2020.».

6) En el articulo 34, parrafo primero, la fecha «16 de junio de 2020» se sustituye por «31 de octubre de 2020>.

Articulo 3

La presente Directiva entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados miembros.



L 165/30 Diario Oficial de la Unién Europea 27.5.2020

Hecho en Bruselas, el 25 de mayo de 2020.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente La Presidenta
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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DECISIONES

DECISION (UE) 2020/701 DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 25 de mayo de 2020

relativa a la concesion de ayuda macrofinanciera a los socios de la ampliacién y de la vecindad en el
contexto de la pandemia de la COVID-19

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular, su articulo 212, apartado 2,
Vista la propuesta de la Comisién Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (Y),

Considerando lo siguiente:

(1)  La pandemia de la COVID-19 tiene efectos muy perjudiciales sobre la estabilidad econémica y financiera de las
regiones cubiertas por las politicas de ampliacién y vecindad. Los socios se enfrentan en la actualidad a una
situacién presupuestaria y de balanza de pagos débil y en rdpido deterioro, y sus economias se encaminan hacia la
recesion. Estd justificado que la Unidn actiie rdpida y resueltamente en apoyo de esas economias. Por consiguiente,
la presente Decision se refiere a diez socios: la Reptiblica de Albania, Bosnia y Herzegovina, Kosovo *, Montenegro y
la Reptiblica de Macedonia del Norte entre los socios de la ampliacién; Georgia, la Republica de Moldavia y Ucrania
entre los socios de la Vecindad Oriental; y el Reino Hachemi de Jordania y la Republica de Tidnez entre los socios de
la Vecindad Meridional (en lo sucesivo, «socios»).

(2)  La urgencia de la ayuda se deriva de la necesidad inmediata de los socios de recibir fondos, como complemento de
los procedentes de otros instrumentos de la Unidn, las instituciones financieras internacionales, los Estados
miembros y otros donantes bilaterales. Ello es necesario con el fin de permitir un margen de maniobra a corto plazo
para que las autoridades de los socios puedan aplicar medidas encaminadas a contrarrestar las repercusiones
econdmicas derivadas de la pandemia de la COVID-19.

(3)  Las autoridades de cada socio y el Fondo Monetario Internacional (FMI) han acordado ya un programa econémico
que estard respaldado por un acuerdo de crédito con el FMI, o se espera que lo acuerden en breve.

(4)  Laayuda macrofinanciera de la Unién debe ser un instrumento financiero excepcional por el que se preste apoyo, no
vinculado ni asignado, a la balanza de pagos, al objeto de hacer frente a las necesidades inmediatas de financiacion
exterior del beneficiario, paralelamente a un acuerdo de crédito no cautelar con el FMI supeditado a un programa
concertado de reformas econdmicas. En el contexto de la pandemia de la COVID-19, la ayuda macrofinanciera de la
Unién también debe ponerse a disposicion de socios que reciben financiacion de emergencia del FMI, que puede
ejecutarse sin condiciones ni medidas previas, por ejemplo, por medio del Instrumento de Financiacién Répida.
Dicha ayuda, como consecuencia de ello, ha de tener una menor duracién, limitarse a dos desembolsos y respaldar
la ejecucion de un programa que englobe una serie limitada de medidas de reforma.

(") Posicién del Parlamento Europeo de 15 de mayo de 2020 (pendiente de publicacién en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de
20 de mayo de 2020.

Esta denominacion se entiende sin perjuicio de las posiciones sobre su estatuto y estd en consonancia con la Resoluciéon 1244 (1999)
del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y con la opinion de la CIJ sobre la declaracién de independencia de Kosovo.

*
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(11)

(12)

(13)

(15)

(16)

La ayuda financiera de la Uni6n a los socios es coherente con las politicas de ampliacion y de vecindad de la Unién.

Habida cuenta de que los socios son bien parte del proceso de ampliacién o estdn en fase previa o bien son socios
contemplados en la Politica Europea de Vecindad, pueden optar a la ayuda macrofinanciera de la Union.

Habida cuenta de que se espera que las necesidades de financiacion exterior de los socios, que estdn empeorando
drasticamente, sean muy superiores a los recursos que proporcionard el FMI y otras instituciones multilaterales, se
considera que, en las excepcionales circunstancias actuales, la ayuda macrofinanciera de la Unién a los socios
constituye una respuesta adecuada a sus peticiones de apoyo a su estabilizacion econémica. La ayuda
macrofinanciera de la Unién respaldarfa la estabilizacién econémica, complementando los recursos puestos a
disposicion en el marco del acuerdo de crédito con el FMI.

La ayuda macrofinanciera de la Unién debe estar encaminada a apoyar el restablecimiento de una situacién de
financiacion exterior sostenible para los socios, respaldando asi su nuevo desarrollo econémico y social.

La determinacion del importe de la ayuda macrofinanciera de la Unidn se basa en una estimacién preliminar de las
necesidades residuales de financiacion exterior de cada socio, y tiene en cuenta su capacidad de financiarse con sus
propios recursos, particularmente con las reservas de divisas de que dispone. La ayuda macrofinanciera de la Uni6n
debe complementar los programas y recursos del FMI y del Banco Mundial. La determinacién del importe de la
ayuda también tiene en cuenta la necesidad de garantizar un reparto equitativo de la carga entre la Union y los
demads donantes, asi como la situacién en materia de activacidon de los demads instrumentos de financiacién exterior
de la Unidn y el valor afiadido de la participacion global de la Unién.

La Comisién debe garantizar que la ayuda macrofinanciera de la Unién se ajuste, sustancialmente y desde el punto de
vista juridico, a los principios fundamentales, los objetivos y las medidas adoptadas en los distintos dmbitos de la
accion exterior y otras politicas pertinentes de la Union.

La ayuda macrofinanciera de la Unién debe apoyar la politica exterior de la Unién respecto de los socios. La
Comision y el Servicio Europeo de Accién Exterior (SEAE) deben colaborar estrechamente en todas las fases de la
operacion de ayuda macrofinanciera con el fin de coordinar la politica exterior de la Unién y garantizar su
coherencia.

La ayuda macrofinanciera de la Unién debe apoyar el compromiso de los socios con los valores compartidos con la
Unidn, tales como la democracia, el Estado de Derecho, la buena gobernanza, el respeto de los derechos humanos, el
desarrollo sostenible y la reducciéon de la pobreza, asi como su compromiso con los principios de un comercio
abierto, regulado y justo.

Debe ser condicién previa para conceder la ayuda macrofinanciera de la Unién que los socios respeten unos
mecanismos democrdticos eficaces, tales como un sistema parlamentario multipartidista y el Estado de Derecho, y
garanticen el respeto de los derechos humanos. Ademds, la ayuda macrofinanciera de la Unién debe tener como
objetivos especificos fortalecer la eficiencia, la transparencia y la rendicién de cuentas de los sistemas de gestion de
las finanzas publicas de los socios y promover las reformas estructurales en favor de un crecimiento duradero e
integrador, la creacién de empleo y el saneamiento presupuestario. La Comision y el SEAE deben controlar
regularmente tanto el cumplimiento de las condiciones previas como la consecucién de esos objetivos.

Con objeto de garantizar una proteccién eficaz de los intereses financieros de la Uni6én asociados a su ayuda
macrofinanciera, es necesario que los socios adopten medidas que permitan prevenir y combatir el fraude, la
corrupcion y cualesquiera otras irregularidades en el marco de dicha ayuda. Ademds, conviene adoptar
disposiciones para que la Comisién realice verificaciones, y el Tribunal de Cuentas, auditorias, y la Fiscalia Europea
ejerza sus competercias.

El desembolso de la ayuda macrofinanciera de la Unién debe realizarse sin perjuicio de las facultades del Parlamento
Europeo y del Consejo en calidad de autoridad presupuestaria.

Los importes de la dotacion requerida para la ayuda macrofinanciera deben ser compatibles con los créditos
presupuestarios previstos en el marco financiero plurianual.

La ayuda macrofinanciera de la Unién debe ser gestionada por la Comisién. Con objeto de garantizar que el
Parlamento Europeo y el Consejo estén en condiciones de seguir la aplicacién de la presente Decision, la Comision
debe informarles regularmente de la evolucion de la ayuda y facilitarles los documentos pertinentes.
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(18) A fin de garantizar unas condiciones uniformes de ejecucién de la presente Decision, deben conferirse a la Comision
competencias de ejecucién. Dichas competencias deben ejercerse de conformidad con el Reglamento (UE)
n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo (2).

(19) La ayuda macrofinanciera de la Unién debe estar supeditada a condiciones de politica econémica, que se
determinardn en un memorando de entendimiento (en lo sucesivo, <Memorando de Entendimiento»). A fin de
garantizar unas condiciones uniformes de aplicacién y por motivos de eficiencia, debe facultarse a la Comisién para
negociar tales condiciones con las autoridades del socio bajo la supervision del comité de representantes de los
Estados miembros previsto por el Reglamento (UE) n.° 182/2011. Segtn lo dispuesto en dicho Reglamento, en
todos aquellos casos que difieran de los previstos en €, debe aplicarse, como norma general, el procedimiento
consultivo. Considerando que una ayuda superior a 90 millones EUR puede tener efectos significativos, conviene
utilizar el procedimiento de examen segiin se especifica en el Reglamento (UE) n.° 182/2011 para operaciones
superiores a dicho umbral. Considerando el importe de la ayuda macrofinanciera de la Unién a cada pais socio, el
procedimiento consultivo debe aplicarse a la aprobacién del Memorando de Entendimiento con Montenegro y el
procedimiento de examen a la adopcién del Memorando de Entendimiento con los restantes socios a los que se
refiere la presente Decision, aplicindose las mismas modalidades para reducir, suspender o cancelar dicha ayuda.

(20) Dado que el objetivo de la presente Decisién a saber, apoyar la economia de los socios que se enfrentan en la
actualidad a una situacién presupuestaria y de balanza de pagos débil y en rapido deterioro, y sus economias se
encaminan hacia la recesién, como consecuencia de la pandemia de la COVID-19, no puede ser alcanzado de
manera suficiente por los Estados miembro, sino que, debido a las dimensiones y los efectos de la accién, puede
lograrse mejor a escala de la Unidn, esta puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad
establecido en el articulo 5 del Tratado de la Unién Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad
establecido en el mismo articulo, la presente Decisién no excede de lo necesario para alcanzar dicho objetivo.

(21) Teniendo en cuenta las circunstancias excepcionales causadas por la pandemia de la COVID-19 y sus consecuencias
econdmicas, conviene establecer una excepcion al plazo de ocho semanas previsto en el articulo 4 del Protocolo n.° 1
sobre el cometido de los Parlamentos nacionales en la Unién Europea, anejo al Tratado de la Unién Europea, al
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia
Atémica.

(22) La presente Decisién debe entrar en vigor con cardcter de urgencia el dia siguiente al de su publicacién en el Diario
Oficial de la Unién Europea,

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. LaUnién pondra una ayuda macrofinanciera (en lo sucesivo, la <ayuda macrofinanciera de la Unién») a disposicion de
la Reptblica de Albania, Bosnia y Herzegovina, Georgia, el Reino Hachemi de Jordania, Kosovo, la Reptiblica de Moldavia,
Montenegro, la Republica de Macedonia del Norte, la Reptiblica de Tanez y Ucrania (en lo sucesivo, «socios»), por un
importe méaximo total de 3 000 millones EUR, con vistas a respaldar la estabilizacion de su economia y la realizacién de
un importante programa de reformas. La ayuda contribuird a cubrir las necesidades urgentes en materia de balanza de
pagos de los socios establecidas en el programa respaldado por el FMIy se distribuird de la forma siguiente:

a) 180 millones EUR para la Reptiblica de Albania;

(=5

) 250 millones EUR para Bosnia y Herzegovina;

(g)

) 150 millones EUR para Georgia;

ol

) 200 millones EUR para el Reino Hachemi de Jordania;

o

) 100 millones EUR para Kosovo;

f) 100 millones EUR para la Reptiblica de Moldavia;

g) 60 millones EUR para Montenegro;

h) 160 millones EUR para la Reptblica de Macedonia del Norte;

i) 600 millones EUR para la Reptiblica de Tanez;

j) 1200 millones EUR para Ucrania.

() Reglamento (UE) n.* 1822011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas y

los principios generales relativos a las modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comisién (DO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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2. El importe total de la ayuda macrofinanciera de la Unidn se proporcionard a cada socio en forma de préstamos. La
Comision estard autorizada, en nombre de la Unidn, a tomar prestados los fondos necesarios en los mercados de capitales
o de las entidades financieras para, a continuacion, prestarlos al socio. Los préstamos tendrdn un plazo de vencimiento
medio maximo de 15 afios.

3. El desembolso de la ayuda financiera comunitaria serd gestionado por la Comisién ateniéndose a los acuerdos o
memorandos establecidos entre el FMI y el socio. La Comisién informard perédicamente al Parlamento Europeo y al
Consejo de la evolucion de la ayuda macrofinanciera de la Unidn, incluidos los desembolsos correspondientes, y facilitard
oportunamente a ambas instituciones los documentos pertinentes.

4. Laayuda macrofinanciera de la Uni6n estara disponible durante un periodo de 12 meses a partir del dia siguiente a la
entrada en vigor del Memorando de Entendimiento a que se hace referencia en el articulo 3, apartado 1.

5. Silas necesidades de financiacién de un socio disminuyen sustancialmente durante el periodo de desembolso de la
ayuda macrofinanciera de la Unidn, en comparacién con las previsiones iniciales, la Comisién, actuando con arreglo al
articulo 7, apartado 2, reducird, suspenderd o cancelard, el importe de la ayuda.

Articulo 2

1. Serd condicién previa para conceder la ayuda macrofinanciera de la Unién que el socio respete unos mecanismos
democraticos eficaces,tales como un sistema parlamentario multipartidista, y el Estado de Derecho, y que garantice el
respeto de los derechos humanos.

2. La Comisién y el SEAE controlardn el cumplimiento de la condicién previa establecida en el apartado 1 a lo largo de
todo el periodo de vigencia de la ayuda macrofinanciera de la Unién.

3. Losapartados 1y 2 se aplicardn de conformidad con la Decisién 2010/427[UE del Consejo (°).

Articulo 3

1. La Comisidn, con arreglo al articulo 7, apartado 2, acordaré con las autoridades de cada socio una politica econdémica
y unas condiciones financieras claramente definidas, centradas en las reformas estructurales y en unas finanzas publicas
saneadas, a las que se supeditard el desembolso de la ayuda macrofinanciera de la Unién. Dichas politica econémica y
condiciones financieras se establecerdn en un Memorando de Entendimiento, que incluird un calendario para el
cumplimiento de las mencionadas condiciones. La politica econémica y las condiciones financieras establecidas en el
Memorando de Entendimiento serdn compatibles con los acuerdos o memorandos a que se hace referencia en el articulo 1,
apartado 3, con inclusién de los programas de reforma estructural y ajuste macroeconémico ejecutados por el socio con el
apoyo del FML

2. Las condiciones a que se hace referencia en el apartado 1 tenderdn, en particular, a fomentar la eficiencia, la
transparencia y la rendicion de cuentas de los sistemas de gestion de las finanzas puablicas en los socios, particularmente en
lo que se refiere a la utilizacién de la ayuda macrofinanciera de la Unién. Al disefiar las medidas de politica también se
deberan tomar debidamente en cuenta los progresos en la apertura mutua del mercado, el desarrollo de un comercio
equitativo y basado en normas y otras prioridades en el contexto de la politica exterior de la Unién. La Comisién
supervisard periédicamente los avances en el logro de esos objetivos.

3. Las condiciones financieras detalladas de la ayuda macrofinanciera de la Unidn se establecerdn en un acuerdo de
préstamo que deberdn celebrar la Comision y las autoridades de cada socio por separado (en lo sucesivo, «acuerdo de
préstamo»).

4. La Comisién verificard periédicamente que las condiciones mencionadas en el articulo 4, apartado 3, sigan
cumpliéndose, en particular que las politicas econémicas del socio sean compatibles con los objetivos de la ayuda
macrofinanciera de la Union. Para ello, la Comisién actuard en estrecha coordinacién con el FMI y el Banco Mundial y, en
caso necesario, con el Parlamento Europeo y el Consejo.

Articulo 4
1. Areserva a las condiciones del apartado 3, la Comision pondrd a disposicion la ayuda macrofinanciera de la Unién a
través de un préstamo desembolsado en dos tramos. La cuantia de cada tramo se determinard en el Memorando de

Entendimiento.

(*) Decisién 2010/427|UE del Consejo, de 26 de julio de 2010, por la que se establece la organizacién y el funcionamiento del Servicio
Europeo de Accion Exterior (DO L 201 de 3.8.2010, p. 30).
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2. Los importes de la ayuda macrofinanciera de la Unién se dotardn, cuando sea preciso, de conformidad con lo
dispuesto en el Reglamento (CE, Euratom) n.° 480/2009 del Consejo (¥).

3. La Comisién decidird el desembolso de los tramos, de cumplirse todas las condiciones siguientes:
a) la condicién previa establecida en el articulo 2;
b) una trayectoria satisfactoria continuada en la ejecucion de un acuerdo de crédito no cautelar del FMI; y

¢) el cumplimiento satisfactorio de las condiciones financieras y de politica econdmica acordadas en el Memorando de
Entendimiento.

El desembolso del segundo tramo se realizard, en principio, como minimo tres meses después del desembolso del primero.

4. En caso de que no se cumplan las condiciones a que se refiere el apartado 3, parrafo primero, la Comisién suspenderd
temporalmente o cancelard el desembolso de la ayuda macrofinanciera de la Unién. En tal caso, informara al Parlamento
Europeo y al Consejo de las razones de tal suspension o cancelacién.

5. Laayuda macrofinanciera de la Union se abonard al banco central del socio. A reserva de las disposiciones que han de
establecerse en el Memorando de Entendimiento, incluida una confirmacién de las necesidades residuales de financiacién
del presupuesto, los fondos de la Uni6én podran transferirse al Ministerio de Hacienda del socio como beneficiario final.

Articulo 5

1. Las operaciones de empréstito y de préstamo relacionadas con la ayuda macrofinanciera de la Unién deberdn
realizarse en euros aplicando la misma fecha de valor y no implicardn a la Unién en la transformacién de plazos de
vencimiento ni la expondrdn a ningun riesgo asociado a los tipos de cambio o de interés, ni a ningin otro tipo de riesgo
comercial.

2. Cuando las circunstancias lo permitan, y si el socio asi lo solicita, la Comisién podrd tomar las medidas necesarias
para garantizar la inclusién de una cldusula de reembolso anticipado en las condiciones del préstamo que venga
acompafiada de una cldusula correspondiente en las condiciones de las operaciones de empréstito.

3. Cuando las circunstancias permitan una mejora del tipo de interés del préstamo y si el socio asi lo solicita, la
Comisién podrd decidir refinanciar la totalidad o una parte de sus empréstitos iniciales o reestructurar las condiciones
financieras correspondientes. Las operaciones de refinanciacién o reestructuracion se realizardn de conformidad con los
apartados 1y 4, y no tendrdn como consecuencia la ampliacién del plazo de vencimiento de los empréstitos afectados ni
el aumento del importe de capital pendiente en la fecha de refinanciacion o reestructuracion.

4. Todos los gastos en que incurra la Unién en relacién con las operaciones de empréstito y de préstamo que se realicen
en el marco de la presente Decisién correrdn a cargo del socio.

5. La Comisién informara al Parlamento Europeo y al Consejo de la evolucidn de las operaciones a que se hace referencia
en los apartados 2 y 3.

Articulo 6

1. Laayuda macrofinanciera de la Unidn se ejecutard de conformidad con el Reglamento (UE, Euratom) 2018/ 1046 del
Parlamento Europeo y del Consejo (°).

2. Laayuda macrofinanciera de la Uni6n se ejecutard en régimen de gestion directa.

3. Elacuerdo de préstamo contendrd disposiciones:

a) que garanticen que el pais socio controla periddicamente que la financiacién recibida con cargo al presupuesto general
de la Unién se ha empleado adecuadamente, toma medidas apropiadas para prevenir las irregularidades y el fraude y,
en caso necesario, emprende acciones legales para recuperar los fondos proporcionados en el marco de la presente
Decision que hayan sido objeto de una asignacién indebida;

() Reglamento (CE, Euratom) n.° 480/2009 del Consejo, de 25 de mayo de 2009, por el que se crea un Fondo de Garantia relativo a las
acciones exteriores (DO L 145 de 10.6.2009, p. 10).

() Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unién, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.* 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decisién
n.° 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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b) que garanticen la proteccién de los intereses financieros de la Unidn, particularmente contemplando medidas especificas
encaminadas a prevenir y combatir el fraude, la corrupcién y otras posibles irregularidades que afecten a la ayuda
macrofinanciera de la Unién, de conformidad con los Reglamentos del Consejo (CE, Euratom) n.° 2988/95 (%),
(Euratom, CE) n.° 2185/96 () y el Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), v,
en el caso de los Estados miembros que participen en la cooperacion reforzada para la creacién de la Fiscalia Europea,
con el Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo (°). A tal fin, la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) serd
expresamente autorizada para llevar a cabo investigaciones en lo que se refiere a los controles y verificaciones in situ,
incluidas operaciones digitales forenses y entrevistas;

¢) que autoricen expresamente a la Comisién o a sus representantes a efectuar controles, tales como controles y
verificaciones in situ;

d) que autoricen expresamente a la Comision y al Tribunal de Cuentas a realizar auditorias tanto durante el periodo de
disponibilidad de la ayuda macrofinanciera de la Unién como una vez finalizado dicho periodo, incluyendo auditorias
documentales e in situ como, por ejemplo, las evaluaciones operativas;

€) que garanticen que la Unidn estd habilitada para proceder al cobro anticipado del préstamo si se determina que, en
relacion con la gestién de la ayuda macrofinanciera de la Unidn, el socio ha cometido algin acto de fraude o de
corrupcion o en cualquier otra actividad ilegal contraria a los intereses financieros de la Unidn; y

f) que garanticen que todos los gastos en que incurra la Unién en relacién con las operaciones de empréstito y de préstamo
que se realicen en el marco de la presente Decisién sean soportados por el pais socio.

4. Antes de la ejecucion de la ayuda macrofinanciera de la Unidn, la Comisién determinard, por medio de una
evaluacion operativa, la solidez de las disposiciones financieras, los procedimientos administrativos y los mecanismos de
control interno y externo del socio que sean pertinentes para la ayuda.

Articulo 7

1. La Comisién estard asistida por un Comité. Dicho Comité serd un comité en el sentido del Reglamento (UE)
n°182/2011.

2. Cuando se haga referencia al presente apartado, el articulo 4 del Reglamento (UE) n.° 182/2011 se aplicard a la ayuda
macrofinanciera de la Unién en favor de Montenegro, mientras que el articulo 5 del Reglamento (UE) n.° 182/2011 se
aplicard a la ayuda macrofinanciera de la Union a los restantes socios cubiertos por la presente Decision.

Articulo 8

1. A mids tardar el 30 de junio de cada afio, la Comision presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe
acerca de la aplicacion de la presente Decision durante el afio anterior, que incluird una evaluacién de dicha aplicacion. El
informe:

a) examinard los avances realizados en la ejecucion de la ayuda macrofinanciera de la Unién;

b) evaluard la situacion y las perspectivas econdmicas de los socios, asi como los avances que se hayan conseguido en la
ejecucion de las medidas a que se refiere el articulo 3, apartado 1;

¢) indicard la relacién entre las condiciones de politica econémica establecidas en el Memorando de Entendimiento, los
resultados econdémicos y presupuestarios registrados de los socios y las decisiones de la Comisién de desembolsar los
tramos de la ayuda macrofinanciera de la Union.

2. A mds tardar dos aflos después de la expiracién del periodo de disponibilidad a que se refiere el articulo 1, apartado 4,
la Comision presentard al Parlamento Europeo y al Consejo un informe de evaluacién ex post, en el que se analizardn los
resultados y la eficiencia de la ayuda macrofinanciera que la Unién haya prestado, asi como la medida en que haya servido
para cumplir los objetivos de la ayuda.

() Reglamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la proteccién de los intereses financieros de
las Comunidades Europeas (DO L 312 de 23.12.1995, p. 1).

() Reglamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que
realiza la Comision para la proteccién de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e irregularidades
(DO L292de 15.11.1996, p. 2).

(*) Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de septiembre de 2013, relativo a las
investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 1073/1999 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (Euratom) n.° 1074/1999 del Consejo (DO L 248
de 18.9.2013, p. 1).

() Reglamento (UE) 2017/1939 del Consejo, de 12 de octubre de 2017, por el que se establece una cooperacién reforzada para la
creacion de la Fiscalfa Europea (DO L 283 de 31.10.2017, p. 1).
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Articulo 9

La presente Decision entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 25 de mayo de 2020.

Por el Parlamento Europeo Por el Consejo
El Presidente La Presidenta
D. M. SASSOLI A. METELKO-ZGOMBIC
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II

(Actos no legislativos)

DECISIONES

DECISION (UE) 2020/702 DEL CONSEJO
de 20 de mayo de 2020

por la que se prorroga de nuevo la excepcion temporal al Reglamento interno del Consejo establecida
por la Decisién (UE) 2020/430 y prorrogada por la Decisién (UE) 2020/556 habida cuenta de las
dificultades para viajar como consecuencia de la pandemia de COVID-19 en la Unién

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 240, apartado 3,
Considerando lo siguiente:

(1) La Decisién (UE) 2020/430 del Consejo (') establecié una excepcién por un perfodo de un mes a lo dispuesto en el
articulo 12, apartado 1, parrafo primero, del Reglamento interno del Consejo (%) por lo que respecta a las decisiones
de aplicacién del procedimiento escrito ordinario, de tomarlas el Comité de Representantes Permanentes de los
Gobiernos de los Estados miembros (Coreper). Dicha excepcion estaba prevista hasta el 23 de abril de 2020.

(2)  La Decision (UE) 2020/430 dispone que, si asi lo justifica el mantenimiento de las circunstancias excepcionales, el
Consejo podré renovar dicha Decision. El 21 de abril de 2020, mediante la Decisién (UE) 2020/556 (*), el Consejo
prorrogd la excepcion prevista en el articulo 1 de la Decisién (UE) 2020/430 por un periodo adicional de un mes a
partir del 23 de abril de 2020. Dicha prérroga de la excepcién expira el 23 de mayo de 2020.

(3)  Dado que se mantienen las circunstancias excepcionales como consecuencia de la pandemia de COVID-19 y que
siguen vigentes una serie de medidas extraordinarias de prevencién y contencién tomadas por los Estados
miembros, es necesario prorrogar la excepcion prevista en el articulo 1 de la Decision (UE) 2020/430, prorrogada
por la Decisién (UE) 2020/556, por un nuevo periodo limitado hasta el 10 de julio de 2020.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La excepcién prevista en el articulo 1 de la Decisiéon (UE) 2020/430, prorrogada por la Decisién (UE) 2020/556, se
prorroga de nuevo hasta el 10 de julio de 2020.

(") Decision (UE) 2020430 del Consejo, de 23 de marzo de 2020, relativa a una excepcién temporal al Reglamento interno del Consejo
habida cuenta de las dificultades para viajar como consecuencia de la pandemia de COVID-19 en la Unién (DO L 88 I de 24.3.2020,
p- 1).

() Decisién 2009/937/UE del Consejo, de 1 de diciembre de 2009, por la que se aprueba su Reglamento interno (DO L 325 de
11.12.2009, p. 35).

() Decisién (UE) 2020/556 del Consejo, de 21 de abril de 2020, por la que se prorroga la excepcion temporal al Reglamento interno del
Consejo establecida por la Decision (UE) 2020/430 habida cuenta de las dificultades para viajar como consecuencia de la pandemia de
COVID-19 en la Unién (DO L 128 Ide 23.4.2020, p. 1).
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Articulo 2
La presente Decision surtird efecto el dia de su adopcion.

Se publicard en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Bruselas, el 20 de mayo de 2020.

Por el Consejo
El Presidente
G. GRLIC RADMAN
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